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Vocacién, cultura y responsabilidad profesional son
las caracter{sticas md€s notables en la vida y en la obra
de Alfonso Méndez FPlancarte. Su entrega incansable a la
investigacién, a8 la critica y a la creacién literarias, su
inagotable capacidad de estudio y su arraigado culto in-
terno y externo a la verdad, aunado todo ello &8 una inte-
ligencia poco comdn, dieron validez a sus juicios ora es-

timulantes, ora cdusticos, pero en ninguna ocasién caren-

LR,

tes de‘interés.

Su mirada abarcé el inmenso y muchas veces sumergido
panorama de la literatura mexicana en lengua espaflola,
aunque su erudicién elcanzaba horizontes mé&s amplios.
Desde los siglos novohispanos hasta el modernismo, pasando

por neocldsicos y roménticos, dio cuenta de las méds cale-




7rrbradaércreéciénes de nuestros compatriotas, sacé a la luz
valores ignorados u olvidados, restituyé al nivel corres-
pondiente a gquienes hebfan sido apresurada o torpementé -
juzgados y seflalé defectos de los que sin razén habfan si-
do colocados en mayor altura, Esta actitud justipreciadora
enriquecié el patrimonio literario de México, y muchos deg
cubrimientos suyos han sido base para la elaboracién de =
otros hasta convertirse en referencia insoslayable en toda
historia de la literatura colonial mexicana o en estudios

sobre Dario, Nervo o Dfaz Mirén.

Pertenecié Méndez Plancarte a un grupo de literatos -
cuya labor estuvo siempre respaldada por un enorme caudal
de conocimientos y una concepcién estética de altos quila-
tes, consecuencisa de su trato frecuente con los autores -
cldsicos y sus obras; poseyé ademds una gran facilidad dia
léctica que colmaba de energfa su argumentacién, una -
clar%@gd de pensamiento capaz de ordenar aun loe asuntos
més refueltoe, y una competencia linglifstica que le permi-

ti6 expresar sus ideas con precisién y belleza.

Su ingente labor de investigador, de descubridor, de
editor, de crf{tico, de traductor y aun de creador apenas
tiene paralelo en la historia de nuestras letras, y adquig

re caracter{sticas de monumental si se recuerda que 8élo
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la suspendié la muerte a la temprana aunque ya florecida

edad de cuarenta y cinco afios. Treinta y ocho voldmenes de
ediciones crf{ticas, estudios particulares, traducciones y
obras de cardcter religioso conforman su bibliograffa ade-
méds de numerosos articulos periodfsticos con los cuales se
podrfan integrar nuevoe volimenes con unidad temdtica, ya
que en muchos casos su desarrollo exigié hasta quince o més

entregas,

Al ejercer la crfitica no se limité a fijar los textos
¥y expresar su opinién en torno de ellos, sino que revisé
los comentarios que esos textos provocaron a sus coetdneos
¥ a sus pésteros; estadblecil comparaciones entre la obra
estudiada y la produccién contempordnea; rastreé influen-
cias de otros en la obra del autor y las resonancias de
éste en las obras escritas después de la suya. Por su vas-
tedad y riqueza, estos trabajos facilitaron la comprensién
o arrpjaron nueva luz hacia temas capitales de la historia

—

de nuestras letras,

La revisién de comentarios ajenos sobre los temas de
su interdés también produjo importantes efectos, si bien en
muchos casos no tan agradables para todos: divergencias en
el punto de vista o fallas de interpretacién de los textos

originales fueron motivo de artfculos periodfsticos en los
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Que con puntual objetividad y en apretada sucesién de ejem-
plos exhibfa a algin critico anterior y los errores en que
por ignorancia o negligencie habfa incurrido. Y esta criti-
ca de la critica -metacritica, dirfamos ahora- le gané pres
tigio de erudito, pero también desprestigio de intransigen-
te. En efecto, no se hicieron esperar las reacciones de
quienes vieron caer reputaciones consideradas hasta enton-
ces muy consistentes o0 de quienes supusieron malevolencia

en los comentarios de don Alfonso.

No se ha precisado a¥n la ubicacién de Alfonso Méndez
Plancarte en el contexto de la cultura contempordnea de Mé-
xico puesto que su obra no se ha conocido suficientemente.
Los eruditos y los criticos de la literatura, as{ como ioa
latinistas, coinciden al considerarlo entre l:us mds imporw
tantas cultivadores de sus respactivas ngpecialidades, y
muchos de ellos lo reconocen como modslo para quien incida
eq_los mismos caminos. En cambio, los estudiosos comunes

ignoré; el valor de su obra y no falta entre ellos quien

ni siquiera lo ha ofdo mencionar,

Su produccién fue muy comentada en su tiempo. & rafz
de la aparicién de sus libros, y sobre todo con motivo de
su muerte, la critica se volcé en elogios sobre el hombre

¥y su obra, pero no se ha emprendido hasta ahora un estudio
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que prbyécte {integramente su peisonalidad y analice en de-
talle su legado cultural, Con la intencién de subsanar es~
ta carencia que ya parece larga, mi trabajo pretende estu-
diar a Alfonso Méndez FPlancarte desde la triple perspecti-
va de hombre, de sabio y de artista. El primero de estos
tres rubros servird pera explicar la obra analizada en los
dltimos; el segundo conformard la imagen esbozada en el an=-
terior, y el tercero intentard ponernos frente al resultado
de una vida consagrada sin reboso al ejeréicio de la lite-
ratﬁra. Incluyo al final su bibliogfafia ¥ un {ndice de sus
colaboraciones en Tepeyac, Abside y El universal, pero no
las que aparecieron en la Gaceta oficial del Arzobispado de

México porque las considero ajenas al gquehacer literario.

Para su elaboracidén he revisado la obra completa del
autor, pero dada mi ignorancia absoluta del latfn he dejado.
fuera de mi andlisis su produccién en esa lengua, si bien
la cito con frecuencia en relacién con otros temas. Asimis-
mo he acudido a los trabajos que sobre Méndez Plancarte han
realizado otros autores, de quienss hago mencién en el lu-
ger correspondiente; de todos ellos me declaro deudor. Tam-
bién lo soy de mis maestros de la Universidad Auténoma de
México, especialmente de la doctora Marfa Andueza cuyas ati
nadas observaciones fueron eficaz ayuda en la organizacién

del trabajo.




ﬁe pretendido ser claro en la exposicibn, y en pos de
la claridad aspiro a afirmar como Juan de Valdés que "sin
afectacién ninguna escribo como hablo; solamente tengo cui
dado de usar vocablos que signifiquen bien lo que quiero =~

decir, y digolo cuanto mds llanamente me es posible",

Preveo la extrafieza qus un trabajo como &ste ha de sus-
citar a quienes avin se preguntan si vale la pena criticar
la orftica, sobre todo cuando, como en este caso, esa acti-
vidad vendria a ser en ocasiones una tercera o cuarte re-
flexién en torno de la obra literaria, Mi respuesta serfa
que este nuevo género -la critica- merece, como el texto,
atencién y estudio, ya que de su eficacia han dependido mu-
chas veces la precisién y el agrado con que a fin de cuen-

tas podemos disfrutar la belleza de la palabra escrita.
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1

EL HOMBRE




1,1 De la savia fecunda

Nacié Alfonso Méndez Plancarte el 2 de septiembre de
1909 en Zamora, Michoacdn, en el seno de una familia por
ambos lados emparentada con personajes que desde la 4poca
colonial figuraron prominentemente en la vida pdblica y
cultural del paf{s. Entre ellos son dignos de mencién el
"buen beneficiado" Pedro Plancarte (1555-1607), cura de
Capacuaro, cuya "santa vida y dichoso trédnsito" habrfa de
escribir en 1627 el P. Francisco Ramirez;l el poeta neocld
sico Fray José Antonio Plancarte, unae de las voces més con
sistentes en el concierto poético mexicano del siglo XVIII
segin lo juzgan el P, Marti{nez de Navarrete y PFrancisco
Eduardo Tresguerras;2 el arzobispo de México don Pelagio
Antonio de Labastida y Ddvalos; el abad de Guadalupe Anto-

nio Flancarte y Labastida; don Francisco Plancarte y Nava-




rrete, arzobispo de Monterrey y "doct{simo explorador en

3

las civilizaciones precortesianas"; su padre, don Per-
fecto Méndez Padilla, abogado muy respetado en la Cdmara
de Diputados, donde ocup$ varias vecee un escafio; Sergio

Méndez Arceo, obispo de Cuernavaca, y su hermano Gabriel,

Con este dltimo ("ter mihi frater: sanguine, sacerdo-

tio, studiis"4) formé una pareja que en el campo de la in=-

vestigacién rescaté lo m4s valioso de la literatura y del
humanismo coloniales de México, y en el aspecto intelec~
tual figuré decididamente en el impulso a las letras pa-

trias de su tiempo. La obra de ambos (Humanistas del siglo

XVI y del siglo XVIII de Gabriel, y Poetas novohispanos,
primero y segundo siglos, - de Alfonso) responde "al mismo
designio de revivir lo patrio y lo universal en la més en=-

trafiable comunién reprroca".5

1.2 Estudios

Despuds de realizsr los estudios primarios en el co-
legio de San ILuis, de la capital de la repidblica, los se-
minarios de México y Zamora lo prepararon para la Pontifi-
cia Universidad Gregoriana ge Roma, en la que en 1927
-a8to es, antes de cumplir los dieciocho afios de edad- ha-
bria de recibir el doctorado en filosoffa. Cuatro ailos

despuds, ya en México, obtendrfa el doctorado en teologfa




por la Pontificia Universidad Mexicana, en todos los casos
‘con las mds altas calificacionea.6 En esta misma ciudad

fue ordenado sacerdote el 14 de febrero de 1932,

Pero si terminaron con esto los compromisos escola-
res, continuaron en cambio los estudios con vigor y entu=-
siasmo crecientes. A la filosoffa y la teologfa -~discipli=-
nas que lerdieron sus lauros académicos~ se unieron los
estudios de las lenguas espafiola y latina con sus respec-
tivas literaturas, de preceptiva, de historia de México,

de la Iglesia y de su regién de origen.

No +tiene nada de extrafio su aficién por la lecturé,
pero s{ sorprendid a muchos su pasién por ella., Mientras
don Alfonso Noriega evoca "su figura, ligeramente encorva-
da, siempre con un libro debajo del brazo“,7 un zamorano
recuerda "cudntas veces lo contemplaron 1los ojos por la
calzada de Jacona devorando libros".8 Claro que no lefa
s6lo en 1a calle, ni sélo en ella exhibfa su aficién. En
su recdmara, '"que es al mismo tiempo su cuarto de estudio
y la editorial de Abside, las cuatro paredes rebosan de
libros."9 Més aun, "toda la casa no es mds que estanteria,
En la sala hay libros, y también un sofd, En el comedor se
lee y también se come".lo "lefa despiadadamente sin can=-

sancio, como si advirtiera su trdnsito temprano."11 "Y to-




davié, para descansar de révasados manuscritos y sesudos
latines y gongorismos abscénditos, buscaba solaz en lo que
menos podrfa imaginarse: en las novelas policiacas, de que

era sorprendente conocedor y gustador."12

1.3 E1 sacerdote

Vieja y fecunda habfa sido la tradicién 1levitica de
los Méndez FPlancarte. Obispos, canénigos, sacerdotes y re-
ligiosos, ramas del viejo ‘tronco familiar, aparecen con
regular constancia en las diversas épocas de la historia
de México, wunos colocados en puestos relevantes y otros
recluidos en el claustro o recorriendo humildes los sen-
deros de pueblos apartados, pero todos ellos viviendo con
dignidad su sacerdocio y mf£s de alguno con "nombre de rara

virtud y santidad".l3

Alfonso fue digno continuador de esa larga tradicién.
Ordenado cuando era todavifa muy joven, asumié el sacerdo-
¢io de-manera total. "Hasta que Dios lo probd entorpecién-
dole el habla, puso al servicio de su sagrado ministerio
sus brillantes capacidades, ejerciéndolas en la predica-
cién, en la enseflanza del catecismo, en el confesonario, y
de modo especial en la chtedrar 4 Después, impedido para
hacer uso de la voz, hizo de la palabra escrita el vehfcu-

lo de su apostolado.




No fueron los estudios el ﬁumano refugio de un sacef-
dote mutilado sino la prolongacién de su constante Wisque-
da de la verdad en todas sus manifestaciones. Ni su pasmo-
sa actividad intelectual inhibié el desarrollo espiritual.
"Siervo de Dios" al mismo tiempo que "latinista sabio, crf
tico y humanista de luciente cultura", puso "la varonia al
servicio del espiritu".ls Y llegé a 'poseer, a fuerza de
disciplina y vencimiento diario del caréctef, "no sélo la
amabilidad, que a veces se queda en forma de pura cortesia
exterior, sino la bondad total que, identificada con el
mismo ser del hombre, se traduce en mévil de perfeccién y
en la més suténtica expresién de amor, hacia las personas
¥y las cosas... en una categoria superior al nivel comin...
bviviendo irreprochablemente como hombre y como sacerdote",
al grado de que '"ni sus enemigos... podrfan descubrir nin-
guna indignidad en su vida, sin mds defectos que algunos
que constituyen la necesaria nribrica de la naturaleza hu-

mana."16

Porque aunque a alguno pudiera parecerle "feroz" 0

"vindicativo"l7

y otros pudieran tacharlo de agrio o in-
estable, quien lo conocié tan de cerca como el padre Val-
dés, afirma que "en la bondad y sencillez de su alma no ca-
bfan la malevolencia ni las intenciones tortuosas";l8 y

don Alfonso Reyes, otro varén cabal, lo juzgé "hombre bue-




no y ejemplar".19

Y queda para siempre -muestra sublime de nobleza- el
"Testimonio" del maestro Ermilo Abreu G6mez,vquien afirmé
que Alfonso Méndez FPlancarte "pertenecfa, por su obra y
por su vida, a la generacién de esos hombres que se entre-
gan con pasifn (nunca exenta de juicio) al cultivo de 1las
letras y del espiritu" y lo calificé de "hombre de concien
cia" que "puso muy alto su responsabilidad como sacerdote
y escritor".20 Comparte esta opinién sintetizadora el
doctor Gémez Robledo al afirmar que "no hubo disociacién
alguna entre su vocacién sacerdotal y su vocacién 1litera-
ria. Ensefiar la palabra divina e inquirir, hasta donde 1le
fue posible, en los Ultimos secretos de la palabra humana,
fue 1la doble misién, radicalmente una, de aquel varén cum-

plido."?1

1.4 Labor docents

«

‘Desde antes de ser ordenado sacerdote fue llamado pa-
ra ejercer la docencia. Ensefi§ literatura, 1latfn, filo-
soffa y teologia dogmdtica en los seminarios de la capital
(1931-1933) y de su natal Zamora ( 1933-1938). aAlgunosexa-
lumnos suyos recuerdan todavia las caracterf{sticas sobre-
salientes de su magisterio: "conocimiento pleno de la ma-

teria, claridad en la exposicién, palabra dgil y preciss y



estimulb pararlé bartidipaciéh*de.fodosﬁ.VY qﬁienes habfan
gido sus alumnbs en las aulasvsiguieron considerdndolo su
‘maestro fuera de ellas, "No quieras decir en un sermén to-
do lo que sabes -aconsejaba a un joven sacerdote-, Di so-
lamente aquello que sea pertinente para el propésito y ol-
vidate de la paja, que eso no‘enriquece y s8{ cansa al au-

ditorio®,2?

Y entre sus,amigoe‘y quienes en busca de una aclara—-
cién, de un consejo o de un comentario acudfan a su casa
de Fresno, Alfonso, "modesto, como todo sabio auténtico,
derramé sin tasa el contenido substancioso de sus sesudas

obserVaciones".23

1.5 La palabra mutilada

Résidente‘en Zamora en septiembre de 1937, y mientras
se celebraba cordialmente una reunién familiar, "tomé Al-
fonsq la palabra y advirtieron que a momentos le fallaba
1la voz. Fue la cosa extreméndose despuéds. Se recurrié a to
do médico y sistema imaginable: nada pudo lograrse. Y el
que era conversador de extraordinaria vivacidad y simpatia
quedé con la elocucién intermitente y diffcil, ya irreme-

diablemente hasta el término de sus dias."24

El padre Octaviano Valdés, su amigo y confidente cer-



cano, atribuye este problema fénico al temperamento ner-
vioso de Alfonso, unido a "un subconsciente temor de en-
gendrar (en la c4tedra de teologia ~1o Yltimo que ensefid~)
alguna duda en sus disc{pulos, por una posible inexacti-

tud"”. Dos hechos parecen confirmar esta sospecha: primero,
que en ese tiempo, conversando ambos sobre un tema teolé=
gico, le noté por primera vez esa dificultad en el habla;
y segundo, que "despuds, cuando no tenfa la preocupacién

de ser escuchado, la palabra le flufa casi sin dificultad.
Quizds -concluye el mismo sefior Valdés- hubo un conflicto

entre la aguda claridad de su mente y la limitacidén de los
vocablos, provocado por su afdn de precisién hasta el es-

crdpulo".zs

Otras hipétesis formularon los médicos que con los re
cursos de la medicina moderna intentaron su curacién aun-
québninguno obtuviera el éxifo deseadc. Pero Antonio Gémez
Robledo considera la del padre Valdés "tan plausible por

S .-

lo menos como las que haya podido avanzar, con relacién a
26

su caso, la ciencia médica",
Cualquiera que haya sido la causa, si este problema

inhibié el ejercicio de la palabra, intensificé en cambio

su estudio y su cultivo. Y quien a partir de entonces per-

dié la fluidez de la conversacién siguié siendo "servidor




de la palabra en toda la significacidén que esta voz tiene

- en la infinita escala de su analogfa entitativa".26

1.6 E1 hombre de letras

Liverado por ello del magisterio y de gran parte de
sus funciones ministeriales, retorné a la ciudad de Méxi-
co, donde se dedicé a ejercer su otra vocaciébn, la de las
letras, que asumié con plenitud y entusiasmo inagotables,
ora creando, ora juzgando -casi siempre con acierto irre-
futable- o0 bien aportando nuevos hallazgos a nuestro cau-
dal literario o teorizando sobre la funcién del escritor

¥y sus pormenores,

Fue temprana esta asuncién. Desde sus afios de estu-
diante en la Ciudad Eterna se dio a conocer como riguroso
traductor de los clédsicos, principalmente latinos.

‘ﬁ; su labor periodistica dio primicias en la revista
Tepeyac desde 1932, afio en que también comenzaron formal-—
mente sus investigaciones literarias. "Era una antologia
podtica guadalupana... Ella me fue llevando al fondo de
nuestra poesfa colonial, y comencé a revisar opdsculos,
folletos, manuscritos... Publiqué después las monograffas

de Sigilenza y Géngora, de don Luis Sandoval y Zapata y del

10



padre Francisco de Castro, uno de nuestros mayores gongo-
27

-ristas"; aiguiéron luego sus colaboraciones en la revis
ta Abside a partir de su primer nimero aparecido en enero
de 1937. Y desde el 11 de octubre de 1943 publicé en EL
univérsal sus articulos semanales hasta el 14 de febrero
de 1955 en que aparecié su dltima colaboracién, tres dfas
después de su muerte, en el aniversario de su ordenacién

sacerdotal,

Veintiocho articulos en Tégexac, ochenta y nuéve en
Abside, cerca de quinientos cincuenta en El universal y
algunos mds en otras revistas dan cuenta de su labor pe-
riodfstica, igual que su direccién de la Gaceta oficial

del arzobispado de México (1946-1950) y de Abside (1950~

1955), En cada una de ellas expresé ideas siempre intere-—

santes y mu- :s veces polédmicas, pues no fue el suyo pe-

riodismo inuvrascendente, Asuntos literarios, histéricos y

de oqqpidn fueron tratados por €1 con intencién de ampliar
los conocimientos sobre el tema o de modificar afirmacio-

nes recientes o pretéritas consideradas incuestionables,

dado el prestigio de sus autores,

Y cuando algin aludido asumié su propia defensa re-
chazando la critica de Méndez Plancarte, éste acogif el es-

t{mulo para ahondar en sus reflexiones, con lo que se en-

11



tablaron interesant{simos didlogos periodf{sticos con hom-
bres de reconocida altura intelectual como Bernardo Ortiz
de Montellano, Genaro Ferndndez Mac Grégor y algin otro.
El mundo literario de entonces segufa con gran interés el
desarrollo de estas polémicas en la pdgina editorial de

El Universal, escenario de aquellas lides,

Casi todos los libros de Méndez Plancarte fueron pu-
blicados originalmente por "entregas" en estas colabora-
ciones period{sticas; en otros casos, muchas de las ideas
all{ expresadas sirvieron como base para la elaboracién de

los prélogos, aparatos crfticos o aun el contenido de las

Obras completas de sor Juana, los volumenes de Postas no=
vohispanos, las Poesfas completas de Amado Nervo o las de
Rubén Darfo, Otros mé€s -monogrédficos o misceldneos- podri-
an integrarse con la reunifn de sus articulos en rela-
cién con las literaturas espafiocla y mexicana, o con temas
religiosos o de 1la historia de nuestra patria y de la

Iglesia.

Critico riguroso de las ajenas opiniones, no estaba,
sin embargo, obsesionado por las suyas; estuvo, por el con
trario, siempre dispuesto a modificar aquellas que a pesar
de la casi exhaustiva investigacién previa se deslizaron

equivocadamente en sus escritos. As{ sucedié en la polémi-
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ca que sostuvo con Ortiz de Montellano a propdésito del 1li-

bro de éste sobre Amado Nervo.28

En €1 el autor de la bio=-
grafia daba al bar parisino en que el poeta de Elevacidn
conocié a Papadiamantépulos (Jean Moréas) el nombre de "Ca

linasya", y Alfonso en su comentar1029

aventura que el nom-
‘bre de dicho bar era "Calimaya", tal como el del pueblo del
astado de México. Ortiz de Montellano rechaza burlonamente
ese bautizo: "E1 Bar Calinaya del Par{s de 1900, ;qué ten=-
drd que ver, a los ojos del Doctor, con nuestro toluquefio

pueblo de Calimaya?"3o En su réplica, Méndez Plancarte resg
pbonde y aclara: "E1l bar no es Calinaya como dice Ortiz de
Montellano ni Calimaya como dije yo, sino Calisaya, segin
El éxodo de Nervo y 1la vida de Rubdn Darfo escrita por &1

mismo."31

A propbésito de este y otros casos semejantes, pudo de
cir de é1 un amigo suyo, que "sabfa cudles eran sus méri-
tos y _se mostraba contento con ellos; pero al mismo tiempo
reconocfa sus fallas y sus fracasos y los aceptaba sin con

, 2
torsiones ni excusas".3

1.7 Bajo el signo de Abside

Abside, la "revista de cultura mexicana", ha sido una

de las publicaciones literarias de mds larga existencia en
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~Méxi¢o. Su nacimiento fue decidido en Otumba, a donde sué
" organizadores -Gabriel y Alfonso Méndez Plancarte, Octa-
viano Valdéds y Alfonso Junco- fueron a exponer su proyec—
to al padre Angel Ma,., Garibay K., entonces residente en
aquella poblacién del estado de México.33 A11f se afina-
‘ron los Yltimos detalles y se f£ijé la edicibén del mimero 1
para el mes de enero de 1937, bajo la direccién del prime-
ro; aparecié mensualmente durante cinco ailos, y a partir

de 1942, "ante 1la crisis econémica por que atravesamos",34
fue publicada trimestralmente hasta su desaparicién en

1979. A la muerte de Gabriel, fue dirigida por su hermano
A1fonso desde 1950 hasta el primer mnimero de 1955, Le su-~
cedié Alfonso Junco hasta 1974, afio en que murié. En 1975
la'dirigié el doctor Rubén Marin, y por dltimo Eduardo En-
rique Rfos. Vivié, pues, la revista cuarenta y tres afios

como "casa de la fraternidad en 1la cultura".35

. Enel ndmero inicial se lee el artfculo "Don Luis de
Sandé&gl y Zapata", uno de los primeros estudios, "descu-
brimiento y revalorizacién con que éste a quien Junco lla-
mé ‘critico creador*, va poblando el ‘aparente desierto' de
nuestras letras coloniales".36 Desde entonces . fue uno de
sus mds constantes colaboradores. Sus articulos aparecidos
en esta revista tocaron principalments asuntos literarios,

histéricos, biogrdficos y religiosos. La solidez de sus co-
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nocimientos sobre los temas tratados y aquellos colatera-
les que conforman su necesario entorno, la claridad en 1la
exposicidén y sobre todo la rotundidad de su argumentacién,

marcaron nuevo rumbo a la critica en México.

Pero si fue importante su produccién literaria apare-
cida en Abside, no lo fue menos su direccién de la revis-
ta, desde la cual continué la labor iniciada por su funda-
dor consiguiendo artfculos de interds y orientando a 1los
jévenes que con €1 colaboraron, cuyos trabajos mds sobre-
salientes edité "bajo el signo de Abside", serie que tam-
biédn inicié Gabriel y que Alfonso aumenté con veintidn vo-
limenes de otros tantos autores, entre ellos Angel Ma. Ga-

ribay (Verdad en la ficcidn), Alfonso Junco (iNovedad en -

la Academial!), Guadalupe Duefias (lLas ratas y otros_ cuen-

tos), hA1lfredo Boni de la Vega (Hojas del cerezo. Antologia

del haikdi hispano), Renzto Rosaldo (Flores de baria poe=-

sia), Octaviano Valdés (Bajo el ala del dngel), Alfredo

Cardona Pefia (Recreo sobre las barbas), Alejandro Avilés,

Roberto Cabral del Hoyo, Rosario Castellanos, Dolores Cas-
tro, Efrén Herndndez, Honorato Ignacio Magaloni, Octavio

Novaro y Javier Pefialosa (Ocho poetas mexicanos).

Igualmente trascendental fue su convivencia con 1los

escritores que semana a semana se reunfan en las "domin{-
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cas del mate" para tratar asuntoé de letras al sabor derla,
hierba argentina y bajo el techo hospitalario del padre
valads.3”

1.8 La_"muerte expedita y prdctica"

Enve jecié tempranamente, Su dificultad para hablér, -
su cuerpo encorvado, su cabeza cana y una incipiente sor-
dera lo hac[an aparentar mds edad de 1la gue tenfa. Como
ocurrieran las muertes de sus hermanos mayores -Gabriel y
Perfecto~ en circunstancias y en edades muy semejantes, al
aproximarse el afio de 1955 Alfonso comentaba a sus. ami-
gos: "Los Méndez Flancarte morimos a los cuarenta y cinco
afios. Yo ya me voy acercando; debo prepararme".38 Su salud
parec{a satisfactoriz y no se advertia en 8l ningdn sin-
tome alarmante, asf gue acudié, como solfa hacerlo cada -
afio, a los ejercicios espirituales para sacerdotes que se
realizaban en la casa de La Tasquefia. La primera noche, deg
pués de la meditacién que Sobre la muerte propone san Igna-
cio de Loyola, Alfonso se sintié mal y sus compafieros com-
prendieron la gravedad., Todavf{a tuvo tiempo el enfermo para
hacer una broma a propia costa comentando que los ejercitan
tes tendrfan muerto de bulto para que fuera més provechosa
su reflexién, y para corregir al cura que le ponfa el {leo

en las manos, recorddndole que a los sacerdotes, puesto que

16




‘tienen ya ungidas las palmas gor la consagracién, se les
unge por el dorso.39 Y en la madrugada del 8 de febrero de

1955 agotd sus fuerzas a la edad de cuarenta y cinco afios.

"Muerte la suya, sin agonia, expedita y prdctica", di
jo un amigo suyo.40 Otro la juzgb "pérdida enorme para las

letras mexicanas, para la sociedad mexicana, para los ami-

gos del eminente escritor y humanista",41 mientras que ga-

ra la doctora Milldn fue "muy lamentable tanto mds por Lo

que dejé de hacer que por lo que llevé a cabo".42
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2.1 INVESTIGACION

2. 1.1 E1 "drido desierto" colonial

Durante mucho tiempo fue verdad incuestionada la afir
macién de que los siglos coloniales de lo que ahora es Mé-
Xico no habfan dado al mundo hispdnico ni numerosos ni bue
nos poetas, Desde Cristébal Sudrez de Figueroa, que en el
-.io de 1617 se preguntaba con intencién malévola si era
posible que no hubiera "producido en mds de un siglo aque-
11; tierra algin sujeto... insigne en letras",1 hasta Car-
los Gonzdlez Pefla, quien en 1940 reducfa el coro poético
novohispano a "una greguerf{a de urracas disonantes" con la
excepcidn del subito "gorjeo melodioso" de sor Juana (y
aun ésta nada sincera en su "tributo al mal gusto"),2 cri-

ticos e historiadores repitieron la desoladora sentencia

sin asomarse a las fuentes originales de la poesfa de la
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Nueva Egpafia,

As{, Francisco Pimentel, al referirse al segundo si-
- glo, afirma que en medio del "enmarafiado e insufrible" gon
gorismo, sélo podrfa exceptuarse como "sobrenatural privi-

3 mientras que el citado Gonzdlez Pefla

legio" a sor Juana,
y Julio Jiménez Rueda juzgen esta centuria como "letal es-
tancamiento"4 y "naufragio de la produccién total"5 de 1la

poesia,

Paladin de estos asertos fue don Marcelino Menéndez y
Pelayo, cuya contundente asutoridad ha sido referencia in-
sustituible para la historia y la crftica de la poesfa en
lengua espafiola, Su conocida fobia hacia el barroco le im-
pidid en este caso la visidén objetiva y la opinién éertera
que abundan en trabajos suyos referentes a otros temas y a

otras épocas literarias. En su Historia de la poesfa hig-

panoamericana incluyé juicios negativos sobre nuestros poe-

tas y sus obras, que dado su reconocido prestigio dieron
cardcter de indiscutible a su visién del "d4rido desierto"
de las letras novohispanas, autorizando juicios semejantes

de los crfticos anteriores o posteriores a 41,

Su critica tuvo suerte por venir de quien venfa, y

empujada por la comodidad o la negl%gencia siguié corrien-
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do exitosamente en muchas obras de literatura.

2. 1.2 La sugerencia de Menéndez y Pelayo

No tuvo igual fortunas la advertencia de don Marceli-
no, incluida en la misma obra, en cuanto a que "a los eru-
ditos del pafs corresponde la tarea de entresacar de todo
este fdrrago 1lo que pueda tener algin vaelor relativo",6
pues habrian de pasar algunos afios en espera de gque nuss-—
tros estudiosos acogieran la velada sugerencia. Todavia en
textos posteriores se deslizaron falsedades tanto de inter
pretacién como en relacidn con fechas de produccién y aun
en nombres de autores, de los cuales es un insigne  botén

de muestra la noticia de que sor Juana "escrivié bajo el

seuddénimo de Sor Filotea".7

Depurar textos, corregir errores, fijar fechas, res-
catar producciones ignoradas y situarlas en su justo nivel
efé eI reto urgente para aceptar conscientemente como v&-
lidas las afirmaciones ajenas o cambiar sustancialmente el
panorama de las letras patrias. En 1958 Francisco Monterde
publicé, bajo los auspicios de la Universidad Nacional Au-

ténoma de México, su estudio sobre La literatura mexicana

en la obra de Menéndez y Pelayo, en la que describe las -

circunstancias en que fueron elaboradas por don Marcelino
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la Antologfa de poetas hispanoamericanos y la Historia de

la poesfia hispancamericana; entre ellas menciona la con-

trivucién de Casimiro del Collado, José lla. Roa Bércena y
José Ma, Vigil,_gesignados por la Academia Mexicana para
enviar a la Real de Nadrid el estudio correspondiente a
los poetas nuestros, as{ como "algunas supresiones -muy
contadas- y adiciones" que el santanderino hizo "en el ca-

pftulo de México".

No hay en la revisién de Monterde alguna apreciacién
novedosa; pero si la confirmacién de que "nuestro pafs re-
sulté favorecido en esa obra de Menéndez y Pelayo" y la -
mencién de "el equilibrio, la serenidad -dentro de la ine-
vitable pasién- del crftico hispano (que) se descubren con

frecuencia en su estudio de la poesfa mexicana",

A11{ mismo hace alusién el doctor Monterde a que "una

‘erftica' miope -de las que, con lente amplificador, aumen—

-

tan el didmetro de los defectos- llegé a abultar los erro-
res que pudo cometer Mendndez Pelayo al elaborar su anto-
logfa que iba a convertirse en Historia de la poesfa his-

8
panoamericana",
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2,1.3 Revisién de Méndez Plancarte

A cuarenta y un ailog de distancia de la afirmacién de
Menéndez y Pelayo, aAlfonso Méndez Plancarte emprendid una
revisién profunda de la historiograf{a de las letras colo-
niales; pues la reiteracién habia gastado las afirmaciones
hasta hacerlas sospechosas. Al mismo tiempo se hacfa cada
vez méds urgente adentrarse en el campo mismo y explorar
su posible rigueza o comprobar su tantas veces mencionada

Dobreza.

2,1.4 Los Poetas novohispanos

La Universidad Nacional Auténoma de México se unid en
la aventura y gracias a su patrocinio se editaron tres ro-
bustos volumenes de Poetas novohisp_anos9 que transformaron
el "4drido desierto" en tupido bosque, en el cual conviven
anchos y floridos follajes con arbustos de menores dimen-
siones,

=

& .

Fue intencién original del crftico exhibir en apreta-
do desfile a los autores que en el perfodo trisecular de -
la colonia cultivaron con dignidad el jardin de la poesia,
Su objetivo se cumplié sbélo parcialmente, pues el subito
deceso de Méndez Plancarte impidié la edicién de sus inves-

tigaciones referentes a la ltima centuria,
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En el prélogo del volumen 54 dé 1akBiblioteca del Es-
tudiante Universitario, el recopilador reconoce gue el nu-
"men de sor Juana fue ciertamente el mds respetable, pero
en los tres volumenes mencionados afirma -y comprueba con
' vlas respectivas antologfas- que no fue el ¥nico valioso y
‘confirma la idea de que la luz que irradié la Décima Musa
es mds intensa y a su deslumbramiento se debe el eclipse

de quienes no alcanzaron su brillantez,

Ciento diecinueve poetas se presentan en esta galer{a.
'De todos ellos se hace una critica conjunta que describe
el ambisnte literario de la &poca en este y en el otro la-
do del océano, remontdndolo a sus origenes renacentistas
trasplantados aquf{ por los conquistadores primero y des-
pués por las ocasionales visitas que a las Indias hicieron
algunos poetas peninsulares, de cuya obra buena parte se
escribié y se dio a conocer aquf. Posteriormente se hace
una qgfeciacién de la obra particular de cada uno, se em-
parienta ésta con la produccién coetdnea de los otros y al

£in se incluyen sus poesfas méds representativas,

Si la recopilacién de esos trescientos diecisiete po-
emas fue labor en s{ misma meritoria, no lo fueron menos
la seleccidén, la depuracién y el estudio crftico que mo-

tivaron: para cada uno se establecen fuentes de inspira-
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¢ién, ihflﬁenéias'y'paralelismos‘que propiciéﬁ para el

lector comin una visién cléra y completa de un mundo poé-
tico que de otro modo seria diffcil comprender, pues su
solo conocimiento requiere un grado de erudicién al alcan

ce de muy pocos.

Otro volumen posterior a los tres de Poetas novohis-

panog fue estudiado, editado y anotado por Alfonso Méndez
Plancarte y publicado por la Imprenta Universitaria con
‘a1l ndmero 2 de la serie "Textos de literatura mexicana",

Es E1 _cédice Gémez de Orozco, que llegé a manos del editor

despuds de la aparicién de aquéllos. Estd integrado por
"muchas y preciosas rimas sacras... todas ellas anénimas
(exceptuando una, de 'la Madre Teresa'), pero varias noto-
riamente ajenas..., al paso que otras, nuevas para noso-
tros..., no imposiblemente originales del primitivo duefio

(o duefios) del cddice".

« .
. -

"Por su letra (muy clara del Quinientos), sus morfo-
logf{as, sus otras graffas, su total ausencia de acentos y
su retencién de la ¢ con cedilla", atribuye Méndez Plan-
carte esta "silva de varia leccién" a un sacerdote anénimo
"que floreci en la Nueva Espaiia entre fines del siglo XVI

y el primer tercio del XVII".lO
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‘Para completar 1é gélerfa coleétiva de nuestra iIri-
ca colonial don Alfonso venfa preparzndo la seleccidn de
autores y obras que reunirfa en el volumen (o los volime-
nes) correspondiente al tercer siglo (1721-1821) de Poetas

novohispanos, Sobre este estudio, Junco afirma, en 1955,

que "existe un robuéto cartapacio"11 que , junto con otros
manuscritos, fue ehtregado para su revisién, organizacién
y posible edicibén a los amigos de Alfonso, en tanto que

la biblioteca de los Méndez Plancarte fue destinada al
Instituto Tecnoldgico y de Estudios Superiores de Monte-
rrey, atendiendo la voluntad expresa de nuestro persona-

je.12

Mientras esos papeles aguardan su publicacién, posees-
mos, en cambio, los volumenes antolégicos de Fray José An-

tonio Plancar'tel3 14

y de Juan José de Arriola” "’ cuyas produc
ciones pertenscen a esta centuria, ambos editados por Mén-

dez Flancarte,

Es evidente, desde luego, la simpatfa del padre Al-
fonso hacia los personajes que estudia, tanto en el relato
de su biograffa como en la apreciacién de su obra. Mas ya
Alfonso Reyes habfa sancionado esta actitud: "Para hacer
crf{tica fecunda -decfa- no basta la comprensidn, sino que

es preciso que ésta vaya aparejada con el amor".15 Otros
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criticosvreaccionaron ante esta benevolencia, pero han re-
conocido que a Méndez Plancarte deben ellos la posibilidad
de sus estudios y los poetas novohispanos la fama de que

hoy gozan, ya que proporcioné a los primeros instrumentos

de trabajo y a los segundos nueva vida,
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2,2 LA CRITICA

2.,2,1 Marco tedrico

Entiéndese la critica como una accién posterior al
andlisis., Pretende, desde un punto de vista personal, es-
tablecer los valores de una obra, la pertinencia de los
elementos que la constituyen y el acierto de la técnica
aplicada en su elaboracién. La historia, la sociologfa, la
linglif{stica y otras disciplinas han abordado la obra lite-
raria de acuerdo con sus fines, excluyendo el valor esté-
tico. Por ello, con Anderson Imbert "reservamos el nombre
de 'eritica litdraria® a la comprensién sistemdtica de to-

do lo que entra en el proceso de la expresién escrita".1
Su manifestacién mds inmediata es el comentario, que
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reside fundamentalmente en la expresién de opiniones per-
sonales en torno de la obra en cuestién. No basta para -
ello el conocimiento =~imprescindible-~ de la obra comenta-—
da, Requiere también claridad de pensamiento, conocimien-
tos tdcnicos sobre el arte respectivo e informacidén co-

lateral que permita la comparacién de esa con otras crea-
ciones semejantes por el estilo, el tiempo, la intencién

o la realizacifn., Y es obvio que mientras més completas y
eficaces sean estas herramientas, mds vdlido e ilustrador

gerd el juicio.

Desde esta perspectiva, la critica no es por s{ mis-
me una obra de creacidén, sino recreacién de una obra aje-
na -una "creacién dentro de otra creacién" la llamé Oscar
Wilde2-, que incidentalmente llega a adquirir sus propios
valores; y auxilio insustituible para situar en su justo
nivel una produccién determinada, Por supuesto, todo jui=
cio pone en juego las ideas del critico y hace presentes
la cultura, las creencias y la filiacién polftica y reli-
giosa de aquél. No estd, pues, exenta de tendencias; es
més bien un instrumento al servicio de un propésito defi-
nido que es consecuencia de la ideologfa del critico, Pe-
ro "el buen critico, segun Poulet, es aquel que logra que
su propia conciencia se una a la conciencia del autor a

quien estudia", por lo que "un mismo yo debe operar en el
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autor y en el critico".3

2.2.2 Evolucién de la critica

5i bien desde el siglo XVIII se aplicaba ya el nombre
de "eritica" a la actividad que aqui se deécribe, no fue
sino hasta el XIX cuando este quehacer "alcanza su mayoria
de edad y se transforma de simple actividad esporddica en
un género literario con sus maestros, sus disprulos‘y su

cuerpo de doctrina".4

Paulatinamente, en nuestro siglo la critica ha deli-
mitado su accién y se ha convertido en una disciplina au=-
ténoma, que tiene objeto de estudio (la creacibn litera-
ria), propésitos (el andlisis y la valoracién de aquélla)
y técnica (la comparacidén) propios. E1l primero fija su es-
pacio, el segundo le imprime direccién y la tercera le pro
porciona instrumentos de trabajo.

<

.-

2.2,3 La metacritica

Una segunda finalidad -y no por segunda menos impor-
tante- de esta disciplina es la crftica de la cr{tica, es-
to es, el hacer referencia a obras no literarias sino a
las que han emitido juicios sobre aquéllas, Para esta re-
visibén de juicios anteriores Anderson Imbert propone los

nombres de "metacrftica" o "criticologfa", mientras que
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al trabajo que se enjuicia asigna el de "dritica—obje~

tol!.s

Independientemente del "buen humor" con que el autor
citado confiesa haber tomado estos términos "de la logfs-
tica"6 (sic. ¢No querrfa decir "lingilfstica"?), es posi-
ble considerarlos afortunados y tomarlos en serio por su
analogfa ccn las palabras "metalengua" y "lengua-objeto"
con que Jakobson se refiere a dos distintas funciones del
cédigo 1ing1'i£stico.7 Y parece preferible el término "meta-
critica" para la critica de la erf{tica, reservando el de
"oriticologfa"™ pars el tratado de la critica, es decir, el

aestudio de sus pormenores.

Por supuesto, cada revisién de una obra, literaria o
critica, puede originar una sucesién indefinida de criti-

cas -segunda, tercera, etc. metacriticas-,

<

S —

2;2.4 Otras funciones

Innumerables como son las funciones de la critica,
también corresponden a ella los trabajos de depuracién y
fijacién de textos, as{ como la recopilacién de las llama-
das obras compgletas, pues tanto aquéllos como éstas propi-
cian para el lector un acercamiento mds objetivo a la li-

teratura.
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Gracias a estos trabajos la imagen del autor se nos
presenta cabal y sin deformaciones, se facilita el cono-
cimiento de su ambiente cultural y se puede establecer la

comparacidn entre las diversas obras contempordneas,

2.2.5 E1 esquema plancarteano.

En este vasto campo la aportacién de Méndez Plancar-
te a la difusién de la literatura parece mds Ytil. Su mé-
_ todo critico, en el cual se vuelcan tanto sus conocimien-
tos literarios y sus conéeptos estéticos como su actitud
siempre vigilante de la justicia y de la verdad, dio a
sus trabajos caracter{sticas de seriedad y responsabilidad
profesionales. Y es Util no sélo porque sus investigacio-
nes ampliaron el panorama literario de México y sugirieron
una visién nueva sobre asuntos de letras, sino también -y
acaso sea esto méds trascendental- porque marc§ una senda
distinta hacia l1la valoracién de la literatura.

e
S e

No he encontrado, en efecto, antecedentes que permi-
tan identificar el esquema formal de su critica con el de
otros estudiosos, pues supera a los demds que conozco en
complejidad y sobre todo en penetracién y agudeza. Tesis,
antitesis y sintesis son los grandes bloques en que se
asientan sus trabajos de critica o de metacritica, aunque

pueden encontrdrseles pasos intermedios que imprimen a to-
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dos ellos un sello distintivo.

Un deseo suyo en gran parte cumplido fue el no tra-
tar nunca aquello que no hubiera édnocido en plenitud. A
este logro concurriéron sus ébundantes lecturas, su ex-
cepcional capacidad de andlisis y sintesis y su prodi-
giosa memoria. Sus amigos recuerdan que mientras lefa
iba haciendo leves subrayas y anotaciones en cualquier
papel, que luego fungia como separador de la pdgina en
que aparecia un texto relacionado con sus propésitos. Del
mismo modo, y en los mismos informales materiales, reco-
gf{a ideas propias o ajenas o bien evocaciones de referen-

cias bibliogrdficas para su andlisis o consulta posterior,

Antes de esgrimir la pluma repasaba notas, citas y re
ferencias. Llegado el momento de la elaboracién del corpus
las ordenaba en un mapa ideal para establecer entre ellas

un hilo conductor que les diera unidad y congruencia.

Con los elementos recopilados esbozaba el plan gene-
ral de la crfitica para poner limites al trabajo y anunciar

su intencién.

Mucha importancia concedfa Méndez Plancarte a las

opiniones ajenas que la obra estudiada habfa provocado
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desde su aparicién hasta el presente, Casi siempre la ex-
posicién de ellas se inicia con las citas adversas, con-
tinda con las que son favorables y termina con la propia
opinidn y el cuerpo doctrinal del trabajo. Acaso la rela-—
cién no sea completa, pero estd muy cerca de serlo, rues
| recoge los juicios de los autores que més se han distin-
guido en el estudio de 1la obra de referencia. 4 veces todo
un pdrrafo, otras una frase o una sola palabra -en todos
los casos entre comillas—~ afianzan la idea acorde con el

objetivo perseguido.

Rica y jugosa es la informacién y casi siempre ponde=-
radas las opiniones. Y aunque pudiera haber en désta algu-
nos puntos rebatibles, queda al final de la lectura 1la
convicecidn de haber adquirido conocimientos nuevos sobre la

materia estudiada,

- .Todos los trabajos incluyen abundantes referencias bji
bliogréficas precisas sobre los autores y obras citadas y

terminan con notas aclaratorias o amplificadoras del corpus.
Pudiera pensarse que la abundancia de comillas, carac

ter{stica de los trabajos plancarteanos, dificulta la lec-

tura; pero es tal la congruencia de esta sucesién, que no
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llega a afectarse la claridad ni, por tanto, su compren-
sién total. S{, en cambio, queda el convencimiento sobre

la veracidad de lo que se ha afirmado en el trabajo.
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2.3 LOS POETAS MODERNISTAS

Después de un siglo de su aparicién en América y a
mds de sesenta affos de su momento culminante,l el Moder-
nismo es hoy uno de los movimientos literarios en lengua
espafiola mds acuciosa y abundantemente estudiados., Y es
légico este creciente interds: su afédn renovador de rit-
mos8, metros y combinaciones estréficas; el uso frecuente
de metdforas audaces y, sobre todo, la innovacién del len-
guaje poético a través de la exhumacién de expresiones ol-
vidadas o de la creacién de neblogiamos derivados de 1la
lengua madre, enriquecieron el caudal de la nuestra de mo-
do s6lo semejante al de los productos del Renacimiento o
al de los llamodos "excesos" del Barroco, por lo que el

Modernismo ha sido considerado como el Wltimo movimiento
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literario trascendental de la lengua espafiola,

Estas caracter{sticas, que tienen tantas coinciden-
cias léxicas, sintdcticas y formales con el latin -una de
las preferencias mds persistentes del doctor Méndez Plan—
carte~ interesaron a nuestro personaje para abordar desde
diversos dngulos la produccidn poética de esa &poca, ya
sea en su conjunto o en estudios particulares acerca de
sus mds conspicuos cultivadores., Tres ocupan preferente-
mente su atencién: Rubén Dar{o, Amado Nervo y Salvador
Diaz Mirén. De los dos primeros recopild, prologé y anoté
las poesfas completas y al dltimo dedicé un ensayo que
posteriormente sirvié, sintetizado, como discurso de in-
greso en la Academia Mexicana, En cada uno de los estu-
dios expuso ideas que en torno de la teorfa o de la prdc-
tica podtica habfa madurado. Y parece oportuno, para 1los
fines de este trabajo, explorar, siquiera sea de modo ré-
pido, ese filén, con la esperanza de conformar algin dfa,
o de que otros estudiosos lo hagan, la concepcibn que so-
bre el quehacer literario dejé nuestro crftico disperso

en sus abundantes y varias aproximaciones.

2.3.1 Rubédn Dario

Si, como afirma Antonio Oliver Belmds, "México, desde

1910, tenfa una deuda con Rubdén Darfo" al no haberlo admi-
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tido como representante oficial de su pais en las fiestas
con que celebrd§ el centenario de su independencia, "esa
deuda estd cerrada desde 1952" con la edicidén que de sus

_ Poesfas completas prerard Alfonso Méndez Plancarte para la

Editorial Aguilar.? Esta‘edicién, "la mds seria, la més

precisa y valiosa de todas las aparecidas hasta la fecha"
de la obra rubendariana, es también "la Unica verdadera-
mente Util 2l universitario o al hombre de letras"3 seguin

comenta ¢l mismo autor.

A partir de 1932 la misma editorial Aguilar habfa

editado en repetidas tiradas las Obras podticas completas

de Rubdn Dario, ordenadas por Alberto Ghiraldo con base en

las Obras completas que €1 mismo, con Andrés Gonzdlez Blan-

co, habfa venido formando. Pero "supresiones arbitrarias,
peregrinos desérdenes y confusiones daﬁosas"4 hacfan ur-
gente una nueva compilacibén que ademds de corregir esas fa
llas‘x\mostrar en una organizacién mds rigurosa la produc~
c¢ién lirica del mdximo exponente del Modernismo, aspirara
de veras a ser completa, Esto no fue diffcil en relacién
con los libros organizados por el propio Darfo, pues en
tales casos basté el cotejo de 1las ediciones principes con
las sucesgsivas reimpresiones aparecidas en vida del poeta.
En cambio, las poesfas no coleccionadas o no publicadas

exigieron una mayor atencién y el aprovechamiento de nume-
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rbéasbinvestigaciones ajenas,s de léé duales se hace refe

fencia en la "Nota de introduccién" que precede a la obra

de Darfio. Con ellas y con las novedades encontradas por &1
mismo, Méndez Flancarte reunié mds de doscientos poemas

gue liquidaron el "confuso caudal" de aquellos libros.

Ademds de aumentar el contenido de las Obras podti-

cas _completas, todo ello permitid formar dos nuevas mis-

celdneas cuyos tftulos asigné el editor con palabras del
poeta extrafdas del soneto "Yo persigo una forma..." con

que cierra su libro Prosas profanas, y que fueron La ini-

ciacibn melédica y Del chorro_de la fuente. La primera es

t4 integrada por once secciones temdticas. De éstas, dos
llevan los nombres que Rubén habfa planeado pars otras

tantas recopilaciones cuyos f{ndices no llegaron a conocer
ge: "Sollozos del laudd" (balbuceos romdnticos) y "Albumes
y abanicos" (galanterias), y las otras nueve llevan nom-
bres que NMéndez Plancarte imaginé: "E1l poeta civil"™ (tri-

buna patriftica), "L'enfant terrible" (un breve sarampién

jacobino, en suave expresién francesa), "lLas campanas de
Leén" (notas religiosas), "Vaso de miel y mirra" (el amor,
en frase de "El coloquio de los centauros"), "Homenajes y
estelas" (poemas sobre poetas), "Abélulas y avispas" (epi-
gremas, apSlogos, coplas improvisadas), "Crénicas y leyen-

das", "Arte y naturaleza" y "Del cercado ajeno" (versiones
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o pardfrasis de otras lenguas, en frase de Garcilaso),

Del chorro de la fuente, en que se recopilaron las

poesias dispersas de Rubén Darfo posteriores a su viaje a
Chile en 1886, comprende las siguientes ocho secciones, a
cada una de las cuales asigné Méndez Plancarte el subtitu
lo -m&s cronolbgico que temdtico- de la época en que fue-
ron producidos los poemas que la integran, a excepcidn de
la pendltima, cuyo rubro sugiere la imposibilidad de pre-
cisar fechas: "Otros cantos chilenos", "Entre Valparafso

y Buenos Aires", "Bajo el sol argentino", "Entre el Rfo de
la Plata y la Isla de Oro", "Del viaje a Nicaragua al via-
je a México", "Los afios de Mundial", "Las horas fugitivas"

(fechas ignotas) y "Hacia el alba de oro".

Ya que una nueva edicién crftica basa su pertinencia
en la pretensién de mejorar las anteriores, son abundantes
lae atinadas correcciones que de erratas de toda Indole
incluye Méndez Flancarte en la "Nota de introduccidén" y en
las "Notas bibliogrdficas y textuales" que acompafian a es-

tas Poesfas completas. Una de ellas, que se refiere al li-

bro Epfstolas y poemas organizado por su autor Rubén Dario,
pero que no lleyé a publicarse como se esperaba, en 1885,
menciona que el mismo Dario, en su autobiograffa fechada

en 1915, alude a 1 como "inencontrable" mientras que
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otros afifman que su "fndice no existis quizérnunca por-
que, al parecer, la impresidn del 1ibfo qued$ inconclusa“.
Méndez Flancarte, sin embargo, posey6 un ejemplar de estos,
que tenfa el fndice "todo en perfecto estado" y en el gque
"tanto su paginacién ininterrumpida como la simetrfa de
espacio entré las epistolas y los fpoemas rectifican al -
propio Rubén Darfio que lo crefa ‘'volumen incompleto".6

Con esa base don Alfonso restablecié el orden e integridad

de sus catorce piezas originales (se conocfan sélo diez) y

depurd su texto para incorporarlo a las Poesfas completas

que venimos comentando.

Cierra este volumen el capftulo "Bibliograffa de som-
bras en Darfo", en el cual se da noticia de "los libros
futuribles u otros tftulos sine re, es decir, de aguellos
que el autor planeé y hasta bautizé, pero que -salvo, a
veces, con otros nombres- queddronse en los limbos de lo
inéd;tp o lo sofiado". Los datos relativos a ellos fueron
tomados, en su mayorfa, de la isutobiograffa del autor, o
de los forros de otros libros que los anuncian como "en
prensa" o "en proyecto", o de cartas de Rubén Darfo a sus
amigos o, en fin, de notificaciones period{sticas. Veinti-
tréds ti{tulos forman el catdlogo de "fantasmas" compilado
por Méndez Plancarte, que no registra sflo la obra lirica

sino que incluye también -posiblemente~ "algunos de seccip
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nes proyectadas, o aun de simples epigrafes periodisticos".7

Pero quedan audn poemas hasta ahora desconocidos par-
cial o totalmente, cuyos fragmentos o noticias acerca de
ellos hacen suponer su existencia, los cuales, segin Alfon-
so Méndez Plancarte, ademds de proporcionar "matices psico-
l4gicos o biogrdficos" de su autor, pueden ser también "un
alerta a quien acaso tenga esas cosas, o se las tope algin
dfa en el 'dngulo oscuro' de los empolvados papeles vie-

;jos".8

2.3.2 Amado Nervo

Una vieja y profunda amistad, surgida en los aflos ju-
veniles de su estancia en Zamora, Michoacdn, unid para
siempre a Amado Nervo con la familia Méndez Plancarte. Es
bien sabido que su traslado de Tepic en julio de 1883 se
debié_g su ingreso en el colegio (no seminario) de Sen
Iuis Gonzaga que funcionaba en Jacona bajo la direccién del
Dr. José Mora y del Rfo -"E1 padre Mora'" de Almas que pa—
san, luego arzobispo de México-, con la asistencia perma-
nente de su fundador, el Pbro., Antonio Plancarte y Labas-—

tida, tfo abuelo de don Alfonso,

En 1886, ya en Zamora y ahora s{ con deseos de orde-—
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narge sacerdote, fue su condiscipulo en el seminarjo el
futuro abogado y padre de los Méndez Plancarte, Perfecto
Méndez Pédilla, con quien cultivé aquel "inmemorial cari-
fon? que mutuamente se profesaron toda la vida, Al1l1f co-
nocié igualmente a Antonio Méndez Rodriguez -pariente de
aquél, originario de Pajacuardn- cuya amistad exalta Ner~
vo en "Recuerdo de las vacaciones de 1888",20 Sin naber
recibido siquiera las érdenes menores, Amado salié del se
minario pero permanecidé algin tiempo en aquella ciudad,
donde ya para entonces residfan tembidn sus familiares
procedentes de Nayarit. All{ tuvieron lugar sus primeros
galanteos, destinados a algunas sefloritas miembros de
aquella familia., Una hermana, en fin, casd§ con don ILuis
Padilla, entre cuyos hijos figura Luis Padilla Nervo, per
sona muy conocida en los circulos politicos de nuestro .

pafs, al que ha servido en diversos puestos.l1

A esta intrincada red de lazos afectivos se debe pro

-
L

bablemente la temprans aficién femiliar a la obra del pog
ta, la cual, andando el tiempo, habrfa de fructificar en
numerosos estudios, tanto de Alfonso como de su padre y

12

de su hermano Gabriel.” ™ Los de Alfonso empezaron a ver

la luz con la aparicién de Maillana del poeta (México, Bo=-

tas, 1938), que afladfa un nuevo volumen a los veintinueve

de las Obras completas de imado Nervo publicadas entre
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1920 y 1928 "al cuidado magistfallde Alfonso Reyes",l3

continuaron con la edicién que para la editorial Espasa~-
Calpe Argentina cuidd nuestro estudiado en 1943 y los ar-
t{culos periodisticos en torno del poeta, y culminaron en

1952 con la ediciédn deilae Obras completas cuya responsa-

bilidad compartié con Francisco Gonzdlez Guerrero para la
Editorial Aguilar, Ya que esta dltima revne -modificadas
s6lo para integrarlas coherentemente al corpus, pero au-
mentadas con otros comentarios y noticiasf las opiniones
expresadas en las anteriores, el andlisis de la obra plan
carteana relacionada con Nervo se referird exclusivamente

a la edicién de la casa Aguilar,

Sin tocar la prosa, cuya recopilacién y comentarios
tuvo @ su cargo Gonzdlez Guerrero, don Alfonso inicia su
"Introduccién" a las Poesfas con una semblanza biogrdfica
del poeta en que aclara algunos datos erréneos que habfan
aparecido en trabajos ajenos y puntualiza las circunstan-
cias, l{ricas y profundamente religiosas, que rodearon las

horas finales de aquél.

Igual que con los otros autores que estudié, no disi-
mula aqui el editor su entusiasta simpatfa por el poeta de
Tepic y se complace en acumular opiniones ajenas coinci-

dentes con su entusiasmo, tanto como en rebatir las que
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disienten, si admiten la controversia, Y no evade la com-
paracién con otros grandes, de guien fue "con Rubén, cuan
do no més que €1, el mds dichoso y fértil creador de iné-

ditas melodias del verso y la estrofa en el Modernismo."14

M4ds que las propias opiniones, abundan en la "Sinte-
sis critica" voces varias que el recopilador engarza con
singular maestri{a como si fueran parte de una obra inica
de un solo autor. Y no es tal: cien referencias que acom-
pafian a la "Introduccién", mé€s la "Bibliografia complemen-
taria" no citada expresamente en aquélla, el catdlogo de
"Algunas traducciones" y treinta pdginas de "Notas biblio
gréficas y textuales" dan cuenta de ciento cuarenta y seis
autores y ciento setenta y cinco obras en las cuales Mén-

dez Plancarte apoy6 su estudio,

Ni falta en la "Si{ntesis critica" un amplio comenta-
rio sobre el misticismo de Nervo,15 ";Mi{stico quien ni si-
quiera fue siempre cristiano, sino librepensador y libre-
pecador a la larga?" se pregunta el teéflogo. "S{ -contes-
ta-, con tal de entendernos." Porque aunque "en su juven-—
tud bohemia dejé la pura senda iniciel" y "diez afios de
amor ilicito confirmaron su alejamiento", la "suavidad

alegre de su conversién" comprueba la sinceridad de 1los

versos con que desde Misticas (1904) expresaba a Cristo
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que "En la llaga criel de tu costado / quiere formar el

dnimo su nido"16

y ve, con slfonso Junco, en "sus postre-
ras indostanerfss y budismos" un simple "realce podtico y
metaférico para decirnos los estados y aspiraciones de su
alma",17 del mismo modo que "hasta en sus mds heterodoxas
pdginas palpitan nobilfsimas inguietudes y ansias ultra-

terrenas: hambre y sed de infinito y eternidad".18

Si 1a teologfa catélica entiende la mistica como
"fruto de excepcional influjo divino, extraordinario den-
tro de lo sobrenatural", la literatura en cambio extiende
este concepto a "todo lo religioso"”. La primera restringe
de modo que sblo pocos santos merecen el calificativo de
misticos; al contrario, la segunda amplfes tanto que hace
merecedores de €l a casi todos los poetas, puesto que ape
nas hay quien no se haya interesado por asuntos religio-

sos., El1 autor de la Historia de los heterodoxos espaiio=

les, gue algo sabfa de eso, encuentra el cardcter m{stico
en el anhelo de "la posesidén de Dios por unién de amor".19
Nervo, segin afirma su editor, "se singulariza cabalmente
por su ardor con que va en busca de lo infinito". Y "si
Misticas nos parecen poco sinceras, se debe a que el anhe-
lo de Dios, muy hondo y veraz, se envolvia alli,.. en to-
da una decoracibén pseudomondstica tan falsa por tan opues

ta a sus reales costumbres... Pero después nos suena ya
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natural su mistica voz... porque su alma se elevd paulati
namente y porque é1 fue suavizando aquellas 'lineas dema-
siado fuertes' para no expresar sino lo que era plenzmen—
te real: su necesidad de Dios, su esperanza en El, a pe-~

sar de todo; su entrafiable anhelo de siempre".20

La edicién que comentamos "aspira a ser realmente nue
va y a seffalar algin progreso en el estudio de Nervo". In-

cluye todos los poemas impresos en las Obras completas edi

tadas por Alfonso Reyes, a los cuales se agregan "otras
24 rimas de adolescencia -~en Zamora, entre 1886 y 1891-,
sélo publicadas, con una autobiograffa y varios cuentos y

prosas liricas de entonces, en Maflana del poeta™ (México,

Botas, 1938), las rimas que Nervo dedicé a su Wltimo amor
en Buenos Aires, por abril y mayo de 1919 -~"catorce de las
cuales, por no decir que todas, permanecfan plenamente ing
ditas"-, con las que integré el recopilador la seccién "La
Uliima luna" también titulada por 61, mds otros poemas ol-
vidados en revistas y autégrafos. Todavia en la segunda

edicién (1952), a Maflana del poeta se agregaron las nuevas

secciones "El albor de un idilio" y "Nuevas luciérnagas",
igual que varias composiciones que se anexaron & las sec—
ciones ya formadas.al Los cincuenta y ocho hallazgos de la
primera edicién mds los setenta de la segunda enriquecie-

ron con ciento veintiocho el nimero de poesfas conocidas
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de Amado Nervo e hicieron de estas Obras completas de Agui

lar el m4s digno homenaje a quien fuaben su tiempo, como
artigta, "uno de los poetas mds sutiles que ha producido
América"; como religioso, "el unico poeta mistico, entre
los poetas modernistas de América y Espafia", y como home
bre, "el poeta mexicano mds lefdo, mds gustadb y més ama-

do en su patria y en el extranjero".22

2.3.3 Salvador Dfaz Mirén

Al poeta de lLascas consagrd Méndez Plancarte un denso
estudio desde cuyo t{tulo manifiesta su exaltada admira-
¢ién por el veracruzano, al que considera "gran poeta ¥
sumo artifice" del verso castellano, y para quien sofif§ el
1frico homenaje de la edicién de sus obras completas, 23
Tuvo este estudio una génesis interesante y una curiosa
anédcdota: Para conmemorar en 1953 el primer centenario del
nacimiento de Salvador Dfaz Mirén, la Junta Organizadora
del Homenaje Nacional, en la Presidencia Municipal de Vera
cruz, convocé a los crfticos a un magno certamen sobre la
obra de aquél, y Méndez Plancarte envid su trabajo. El ju-
rado "realmente excepcional en aptitud y solvencia" -Alfon
80 Reyes, Jaime Torres Bodet y Julio Torri- no otorgé a
ese estudio ni siquiera una menciébn, lo cual significa que

"fue vencido al menos por seis ensayos, o sea el premiado
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¥ los que recibieron los dos accésit y las tres menciones
especiales alli otorgadas".24' No obstante este solemne y
publico desdén, el ensayo de Méndez Plancarte sirvif, sin
tetizado, para discurso de recepcién de su sutor en la

Academia Mexicana el 26 de enero de 1954 y fue publicado

Integro por la Antigua Libreria Robredo en el mismo afio.

El plan del libro, anunciado en sus pdginas iniciales,
contiene una "exploracibén anal{tica" de las influencias vi
sibles en la obra de Dfaz Mirén, una revisién de la métri-
ca por €1 usada y una sfntesis critica sobre la entera
personalidad del l{rico y art{fice. Le acompaiia una breve
antologfa -"estela y guirnalda"- de obras en que se advier
te la influencia del veracruzano o que dedicaron a &1
otros poetas y, como apéndice, un andlisis de la actitud
que ante la religién y la moral manifiesta Dfaz Mirén en
su poesia. ‘

= .
L

Aunque Dfaz Mirén habfa renunciado a sus obras publi-
cadas antes de Lascas por "esencialmente incompatibles" con
su nuevo criterio artf{stico, Méndez Plancarte menciona, con
Blanco-Fombona, la oda a "Victor Hugo", los serventesios "A
Byron" y el romance "Voces interiores'" "entre las composi-
ciones mds bellas que ha producido la musa castel%gna en

todos los tiempos",z5 pero juzga ademés que no merecen aquel
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‘repudio al menos muchos otros poemas de la miama“época; de
los cuales refiere diéciséis sin olvidar "A gloria", "cu-
yos'numisméticos serventesios brincan de su troquel perso-
nali{simo como ritilas y sonantes medallas de oro: en el
anverso, la sentencia gran{tica -exergo lapidario-; en el
reverso, la imagen ratificadora, para l{rico ejemplo de lo

asentado".26

Por supuesto, en Lascas hay auténticas joyas litera=
rias, As{ "E1l fantasma" que es "la mésrcelestekpihtura 1L~
rica de Jesus que haya nunca alboreado en la lengua huma-
na", e "Idilio", una "obra maestra en lo pictérico y musi-
cal”. Son caracteristicas de este libro en conjunte "una
indecible afinacién de rima y de verso" cuyo logro prohfbe
la rima de un adjetivo con otro y elude frecuentemente 1la

. . . 2
repaticién de la misma vocal ténica en un solo verso. 7

- En la tercera fase, cuya produccién el poeta proyecté
reunir "en uno o varios libros siempre frustrados', este
primor técnico se volvié mds riguroso, afiadiendo la prohi-
bicién de rimar un verbo con otro y la ausencia absoluta
de vocales ténicas repetidas en el mismo verso. Méndez Flan
carte llama a este verso "heteroténico" y sitia en su impe~-
rio el 1l{mite inicial de la etapa de madurez del poeta, ca-

racterizada por "una eminencia técnica imponderable, de es-
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~pecifica distincién y superioridad" y también por elr“asi—
duo empleo de vocablos rarocs, muchas veces arcaicos o apa-
rentemente neolégicos, y de un acentuado gusto latinizan-
te".28 El eritico se complace en encontrarlos y anota al=-
gunos verbos, participios latinos adjetivados que se de-
vuelven a su fuerza participial, o sustantivos o adjeti-
vos, muchos de ellos desusados en tiempos de Dfaz Mirén,
pero todos, salvo cinco, registrados ya en el Diccionario

de Autoridades.29

Aunque Brimmel (Manuel Puga y Acal) juzgé "ininteli-
gible" el arranque de la oda "A Byron" y su autor se excu-
saba por caer en tales extremos por su deseo de ser lacé-
nico, para Méndez Plancarte esta concisién es "la rafz ca-
pital de sus innovaciones sintdcticas", traducida a veces
en la supresién del artfculo, en sencillas elipsis, en el
empleo de "a" por "para", "de" o "ante", o en el uso de
hipédrhatos, con lo que imprime a toda su obra un sabor in-

confundiblemente cléaico.30

Ya Francisco A, de Icaza asignd a Dfaz Mirén su lugar

entre los Dii maiores de la poesfa mexicana moderna, al la-

do de Gutiérrez Ndjera, Amado Nervo, Luis G. Urbina, Manuel
José Othén y Enrique Gonzdlez Martinez, a cuya némina Al-

fonso Méndez Plancarte incorporé, "integrando el pleno hep
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tacordio", a Ramén Lépez Vélarde. Pero tambidn sitda al
veracruzano entre los més altos poetas del mundo hispdni-
co: Leopoldo Lugones, amado Nervo, Guillermo Valencia,
Julio Herrera y Reissig, José Asuncién Silva, José Santos
Chocano, Ricardo Jaimes Freyre, Ramén Ma., del Valle In-
cldn, Julidn del Casal, Eduardo Marquina y Juan Ramén Ji-
ménez, Y para precisar su ubicacién en la historia total
de nuestras letras distingue "un doble enfoque de la poe-
sfa": el que recae sobre su alma impalpable -la inspirae
cién- y el que atiende preferentemente a su cuerpo palpa-
ble, que es la propia "creacién de una belleza sensible
en el material artistico de la palabra", Ejemplifica 1la
tesis bidireccional haciendo compartir el primado podtico
en la "Espafia de oro" a san Juan de la Cruz, en cuanto a
"inspirado", con Luis de Géngora, en cuanto a "artista",
De acuerdo con esa clasificacién, reconoce que Diaz Mirén
es un gran poeta, y sin embargo, "aun dentro de sélo las
letras patrias no le podrfamos dar primacfa por sobre Ama-
do Nervo o Lépez Velarde o Gonzélez Martinez. Pero en la
estricta delimitacidén de artifice genisl del verso y del

verbo, suya es —por sobre todos- la suma cdspide".Bl

El capftulo dedicado a identificar obras y autores
que influyeron en la groduccién lirica de Dfaz Mirén se

inicia con la afirmacién de que es 4ste "sin duda uno de
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los poetas mds originales y ﬁe los que menos deben a
'otros, fuera de las influencias impdnderables de la sduca-
cién y el estimulo" y que "diffcilmente se parece a nadie,
ni siquiera muy al principio"., Pero aqu{ y alld se advier-
ten resonancias: de la Biblia, aunque muchas veces su len-
guaje 0 sus pasajes se apliquen a asuntos muy distantes;32
de los griegos Tirteo, Esquilo, Homero y Pindaro;33 de los
latinos Virgilio, Horacio, Ovidio y Tibulo;34 de Victor
Hugo, Shakespears, Byron, Dante, Stechetti, D'Annunzio;35
de Cervantes, Fray Luis, Quevedo, Calderén, Espronceda, Ni-

36

flez de Arce y Bécquer; de los hispanoamericanos José Ja-

37

cinto Milands y Olegario V. Andrade, y de los mexicanos

Antonio Zaragoza, Manuel Gutiérrez Ndjera y Manuel Diaz Mi-

rén, su padre.38

Al describir, en el capftulo que lleva ese nombre, la
métrica de Dfaz Mirén, su comentador elabora un muy ilus-
trador texto de preceptiva literaria en que exhibe un no
comin conocimiento de la factura del verso y de sus mds
hondos secretos, con la rica variedad de tonalidades que
le han impreso en el paso de los siglos los poetas de nues
tra lengua, Y ya que el veracruzano us$ con tal maestria
8l verso y la estrofa cuyas posibilidades amplid de manera
tan personal, la lectura cuidadosa de este capftulo basta=-

rfa al estudioso para adquirir una nocidn clara del tema,
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Porque al hablar de los usos y preferenciaé del poéta nos
descridbve y ejemplifica las nociones imprescindibles de:
sinalefa (obligatoria o libre), sinéresis, diéresis, rit-
mo acentual del verso, rima (asonante o consonante, rica
0 pobre, continuada o aliterada), metros, acento (fijo o
libre), las diversas clases de estrofas, sus esquemas y

39

sus variedades, entre los cuales menciona los servente-
sios, "que constituyen la estrofa predilecta'de Dfaz Mi-
rén en su primera etapa"™ y con los cuales burilé el “"cuar-
teto diazmironiano" y los sonetos también diazmironianos,
"caracterizados por su invencién de prolongar a los ter=-
cetos las mismas dos rimas Unicas de los cuartetos, y ade-
méds (casi siempre) repetir determinados versos intéctos
-tal como "A mis versos", "El muerto", "Cancién medieval",
"Entre dos lentes", "A Dorita", "A ella", "En el 41lbum de
Eduardo Sdnchez Fuentes" y "Mﬁsiéa fuinebre'"-, que recuer-
dan la estructura de zdjeles, del rondel, con los antece-
dentes de Othén, Urbina y Andrés Mata y su pervivencia en
poetas posteriores, como Gabriel Méndei Plancarte.4o

Y clasifica, imponiéndoles nombres, realidades métri-
cas nuevas o no apellidadas antes: decasf{labo cesurado
(5+5) e himnico -"segin nos place llamarlo, por ser el de

41

*Mexicanos, al grito de guerra'- alejandrino zorriles—

co (siempre acentuado en la segunda o la cuarta sflaba de
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cada hemistiquio, como siempre en Zorrilla, y muchas ve-
ces en Dfaz Mirén: "A t{, la de radiante y angélica her-
mosura"),42 romdntico (con acento fijo en la segunda sfla-
ba de todos los hemistiquios, ya sin la opcién entre la
segunda o la cuarta: "E1 dfa con su manto de v{vidos co-
lores, / inspira cosas dulces: la dicha y la ilusiéa..."),
modernista (de acentos libres; mezcla de la acentuacién
anterior con la de tercera sflaba en uno o los dos de sus
hemistiquios: "En la rama el expuesto caddver se pudria"),

o de Sonatina (por haberlo usado Darfo en su conocidfsimo

poema; con acento fijo en la tercera sflava de cada hemis-

tiquio: "Los andentes arriban al villorrio indolente"). 43

41 verso heteroténico, esa extrema cuspide de rigor
eufénico cuyas vocales ténicas son todas diferentes entre
s{, étribuye Méndez Plancarte , como ya se dijo, la causa
que distingue la ¥ltima etapa en la lirica de Diaz Mirén,
pues, salva la aclaracién de "ciertas sombras despistado-
ras", como las fechas equivocas de algunos poemas anterio-
res y la posibilidad de que el poeta "aplazara su ltima
mano" a poemas de esta época, o el hecho de que "el poeta

rescinde del acento de los monosflabos, como si fueran
siempre dtonos aunque a veces distan de serlo,44 su cons=-

tancia preside toda la produccidén de la etapa culminante,

tal como en "Los peregrinos" llevé a su Ultimo extremo el
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rigor qué é1 mismo quiso imponerse para unir al "herofs-
mo del pensamiento" y al "herofsmo del sentimiento", "el

herofsmoc de la expresidn".45

2.3.4 0Otros modernistas

No s6lo a los poetas mencionados estudié Méndez FPlan
carte, Por el contrario, apenas hay alguno entre los mo-
dernistas en quien nuestro.crftico no haya fijado su ojos
escrutadores y a cuya obra no haya dedicado articulos ilug‘
tradores. Véase el caso de Manuel Gutiérrez Ndjera: En el
afio de 1940 la Universidad Nacional edité el libro Cuentos,

46

crénicas y ensayos, _en que Alfredo Maillefert reunié

obras literarias y criticas del Duque Job; entre ellas el
interesante artfculo "Un soneto" que estudia la paterni-
dad del bellfsimo "No me mueve, mi Dios, para quererte...,"
¥y que seguin "el hispanista doctor E, K, Mapes, de la uni-
vergidad norteamericana de Iowa" es "la primera composi-
cidn publicada por el poeta" encontrada "trag una paciente
bisqueda en las colecciones de perifdicos de nuestra Bi-
blioteca Nac:i.onal".‘*'7 Pues bien, este libro cayé en manos
de don Alfonso, quien por el citado artfculo empezaba a
considerar a "Rafael"48 Gutiérrez Ndjera "un erudito for-
midable", Pero he aquf que "de pronto una frase, un giro,

no sabemos qué, nos sond a conocido, nos inquietd la me-
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moria, nos alborotf los rimeros de 'especies" y, claro,
se puso a investigar, hasta descubrir que "todo al artfcu-
lo no es sino un plagio ~indiscutible, enorme y solemne-

del'Juicio crftico de la perla de nuestros sonetos ascé-

Yicos emitido en una carta familiar con visos de litera-
ria que dirige &1 sr. D, Juan Hartzenbush, su constante y
mds apasionado amigo D. José Marfa Sbarbi, presbitero';

egtudio publicado en La ilustracién espafiola y americana

de Madrid el primero de agosto de 1872 (afio XVI, no. XXIX)
y copiado de allf por nuestro 'Rafzel' sélo tres afios des-

pués, con increible temeridad". 49

Un afio después, en solemne y emocionante sesién de la
Academia Mexicana, fue lefda por Alfonso Junco la respuesta
que Méndez Plancarte preparé para el discurso "Revisién de
Gutiérrez Ndjera", con que Francisco Gonzélez Guerraro in-
gresé formalmente a aquella corporacién ocho dfas después
de la muerte del autor, el 16 de febrero de 1955 en la sa-
la "Manuel M. Ponce" del Palacio de las Bellas Artes., En
ella, ademds de trazar la semblanza del recipiendiario,
estudia el padre Alfonso las influencias mds evidentes en
la obra del Duque, sobre todo en torno del tema recepcio-

nal, los precedentes podticos del "Pax animae". 50
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A Jorge Isaacs dedicd un amplio artfculo en el que rei-
vindica para la poesfa muchas bellas obras liricas de aquel

51 p11¢

como un homenaje en el centenario‘de su nacimdiento;
mismo establece los elementos identificadores de la poesia
de Isaacs con el modernismo, las influencias del colombiano
en otros poetas contempordneos, o bien las que el autor de
Marfa recibié de otros e hizo patentes en su obra; del mis-
‘mo modo estudia su métrica o sus combinaciones estréficas a
veces extrarias, tales como la mezcla de versos de once y
siete sflabas con los de doce, o el soneto de consonancia

de piss cruzadozs, con lo que viene a ser también Isaacs un

innovador.,

De Guillermo Valencia estudié "su vida y su obra", "su
lirismo y su verbo" y "su perennidad y su gloria".52 Al
padre Alfredo R. Placencia dedicé por lo menos ocho artficu-

los, para aumentar el caudal de su Antologfa poética editada
54

por 1a___UNAM53 o para estudiar el vator de su l{rica; a Ra-

mén Lépez Velarde aludif en numerosas ocasiones y dirigié

diez artfculos a estudiar sus fuentes y la trascendencia de

55

su obra, ademds de que, como ya se dijo, lo incluyé en la

némina de los dii maiores de la poesfa mexicans moderna.56

En relacién con el Ultimo de nuestros modernistas, Al-

fonso reunié trece piezas "para el epistolario de Gonzdlez
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Martinez", que publicé en Abside a los pocos dfas de muer-

to el poeta.57

Igualmente hizo referencia a Porfirio Barba Jacob58 y
a Justo Sierra en articulos periodfsticos analizadores de

la poesfa y el lugar de ellos en el parnaso americano.59
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NOTAS

(El) "modernismoe.. permite incluir dentro de un concep-
to mds o menos unitario a un buen mimero de poetas que -
escribieron desde poco después de 1880 hasta el segundo
decenio del presente siglo". Jean FRANCO, Historia de la
literatura hispanoamericana, Barcelona, Ariel, 1975.
(Instrumenta, 7), p. 158.

DARIO, Rubén, Poesfias completas., Ed., introd. y notas de
Alfonso Méndez Plancarte, lla, ed. revisada, corregida y
aumentada por Antonio Oliver Belmds, Madrid, Aguilar,
1968, pp. XI y XII, Cfr, Excelsior: "Nervo y Darfo", 21
de febrero de 1960,

OLIVER BELMAS, Antonio, 0p. cit., p. XII.
Ibid., p. IXVI.

Ademds de las de Ghiraldo y Gonzdlez Blanco, alude all{

a "las comunicaciones epistolares de Julio Saavedra Moli-
na y de Diego Manuel Sequeira"; a "la proximidad personal
de Ernesto Mejia Sdnchez"; al auxilio de los representan-
tes de la Editorial Aguilar en México, en Argentina y en
Chile, y a "otros muchos amigos nuestros". p. LXXII.

"Notas bibliogrdficas y textuales" en Poesfas completas
de Rubén Darfo, p. 1168,

Op. cit., p. 1249,

Ibid., p. 1252.
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11

12

13

14

15

16

17

18

Mafiana del poeta trae la siguiente dedicatobia: "A mi
padre, en memoria del 'inmemoriasl carifio' de Amado,
A. Mo Po"

Prosas, Mafiana del poeta. en Obras completas, t. I, p. 52.

Diplomdtico, embajador, secretario de Relaciones Exterio-
res (1952-58) y juez de la Corte Internacional de Justi-
cia (1963-1973). Nacié en Zamora, Mich., en 1898, (Enci-
clopedia de México, t. X, 1978, p. 147).

Perfecto Méndez Padilla publicd "Amado Nervo: la evolucién
de sus ideas religiosas y su retorno a la fe" en La dltima
vanidad (tomo 29 de las OC) y "Las exequias de Nervo" en

Revista de Revistas, 24 de mayo de 1936, y Gabriel Méndez

Plancarte: "Amado Nervo", ";Canonizacién de Amado Nervo?"

y "Nervo y los clédsicos" en Novedades, 29 de mayo y 5 y 26
de junio de 1944, respectivamente,

Ibid., p. 1246,
Ibid., pp. 1248-1252,

"En el camino"., M{sticas. 0C, t. II, p. 1330. Cit. por AMP
ibid., p. 1248,

JUNCO, Alfonso, "Sobre el misticismo de Nervo" en Fisono-
mIBS. BSQ AS., 1927. Cito pOI‘ AP’TP 0 ° Cit-’ po 1249.

Ibid (X Pp. 1248-49 L}
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MENENDEZ Y PELAYO, Marcelino. "Ia poesfia mi{stica en Es-
pafia" en Estudios de crftica histérica y literaria, t.
II. Buenos Aires, Espasa-Calpe Argentina, 1944, p. 72.
Cit. por AMP ibid., p. 1249, |

Ibid., pp. 1249-50.
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MENDEZ PLANCARTE, Alfonso. Diaz Mirén, poeta y artifice,
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3

ALFONSO MENDEZ PLANCARTE
Y

SOR JUANA INES DE LA CRUZ



3.1 La sintesis del barroco

Cima y astro, la figura de sor Juana Inés de la Cruz
gefiorea indiscutida los tres siglos novohispanos como la‘
mds notable expresidén de las escuelas y tendencias litera-
rias. ge su tiempo. Su obra abundante y multiforme sinteti-
za los mds trascendentes logros del ihgenio podtico y lle-
va a las supremas cumbres las galas del barroco. Conceptis- .
mo y culteranismo -dos manifestaciones de un mismo clima
espiritual- se fundieron vitalmente en ella y llegaron a

gser vehiculo natural de su pensamiento y de su arte.

Poesfa, teatro, prosa, ensayo, epfstola, biografia,
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contienen, cada una o en conjunto, elemuntos gue identi-
fican la obra de sor Juana con 1la produccidn de sus con-
tempordneos mds sobresalientes. iZsta rarz sintesis de co=-
rrientes literarias que en Espafia parecfan incompatibles
interesd desde luego al piblico del XVII que, una vesz
muerto Calderén de la Barca, vio prolongar la edad de oro
en la pluma solitaria de nuestra poetisa. Y aunque en afios
posteriores decay$ el entusiasmo inicial, persistié el in-
teréds por su obra hasta el presente siglo, gue con nuevas
luces y sin viejos prejuicios ha rescatado para sor Juana
los t{tulos de "glorioso honor del mexicano museo",l "F&-

nix de 1la poesia"2 y "dnica poetisa, musa décima".3
3 ?

3.2 Las afinidades

Estas excelencias liricas, gunadas a la integridad mo-
ral de su vida, hicieron 1l6gica la aficidén de Méndez PlLan—
carte_por la poetisa., 4 ella dedicé sus mds constantes afa-—
nes y por ella rompid lanzas en memorables combates perio-
dfsticos. Paro hay otras razones que explican su entrega
total -vital- al estudio de la obra de sor Juana, las cua-

laes pueden resumirse en la palabra afinidad.

En la entrevista que le hiciers Alfredo Cardona Pefia,

ineluida en el volumen Semblanzas mexicanas, el padre Alfon-
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AN

so manifiesta as{ el motivo de su interds por nuaestra poe-

tisa: "Sor Juana cree en lo gque yo creo, y considera impor-

:E\tantes las cosas que yo considero importantes", las cuales

N,

fﬁ%ron también el secreto de su éxito en la Improba tarea
de recopilar, depurar y clasificar los textos de la monja:
"En primer lugar, el amor hacia la literatura religiosa, la-
tina y litdirgica: teologfa y patristica. En seguado lugar,

curiosidad y pasién por lo gongorino y lo barroco".4

Obras de creacién, versiones o simples opiniones de una

y otro evidencian tal afinidad, que trataré de ejemplificar:

3.2.1 Amor hacia la literatura religiosa, latina y

litdrgica: teologfa y patristica. En sélo la Respuesta a

gor I'ilotea de la Cruz, sor Juana hace mencién de los si-

guientes libros religiosos:

a) antiguo Testamento: Génesis, Zxodo, Lovitico, Zcoute-

ronomjo, Josué, Jueces, Jamuel, Reyes, Faralipdmenos, LZster,

Job, Salmos, Proverbios, Cantar de los cantares, Sabiduria,

Isafas, Daniel y Joel,

b) Nuovo Testamento: Zvangelios de san lateo, san Lucas

y san Juan; Hechos de los apdéstoles y Epistolas a Romanos,

e cmat o+ . ot

I y IT a Corintios, I a Timoteo, a Tito y I de ledro.

¢) Breviario romano

d) Padres y doctores de la Iglesia. Entre ellos mencio-
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‘na a san Jerénimo, santo Tomds defﬁquino, san salberto

lagno y a santa Teresa de Jesus,

Por su parte, Alfonso, despuds de rccibir'el docto~
rado en filosofia en 2oma, estudié en la Pontificia Uni-
versidad de México, donde adquirié el doctorado en teolo-
gia en el afio de 1931, Estos estudios académicos le valie
ron ser profesor de teologla dogmdticc en el seminario
de Zamora y censor sinodal de libros del Arzobispado de
Kéxico y le permitieron tambidén hacer una interesante con-

frontacidn entre Dos textos catequfsticos: el Ripalda fren-
5

te al Gasparri;” publicé asimismo E1l grano de mostaza (Doc~

trina y moral catélicas),6 Fdtima: realidad y maravilla7 ¥

la Novena en honor de Nuestra Sefiora del Buen Socorro, de

Zamora, Mich. (Con algunas notas histéricas).8 En el terre-
no de la liturgia compuso el oficio divino y la misa que

Fublicb con el tf{tulo de Guadalupe en mds pleno fulgor li-
tdrg;cg,g
Filé las antologfas lLeén Marchante, jilguerillo del Nifio
11

y en relacidn con la literatura religiosa com=-

Dios,lo El corazén de Cristo_en la Nueva Espafia, El cé~

dice Gémez de Orozq_o_,l2 "Flor navideiia en la poesfa cas=~

tellana,l3 "Flor navidefia en la poesia novohispana"l4 y

"los cien primeros afios de la poesfa guadalupana".l5
Aunque, segin propia afirmacién, las clases de latin
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que recibid sor Juana del bvachiller Martin de 0Olivas
"creo que no llegaron a veinte lecciones",l6 logré po-
seer de manera mfs que regular aquella lengua. asf lo
testimonian sus diecisdis piezas escritas en latin y

las numerosas alusiones a la lengua del Lacio esparcidas

en toda su obhra. En la Regpuesta a sor Filotea se refiere

o cita a Sénece, Marcial, Virgilio, Ovidio, Pindaro, Fla-

co y Suetonio.

Méndez Plancarte, por su lado, dejé numerosas versio-

neg espaiiolas de aquella lengua en XL odas de Horacio,17
18

la Oracién en laudanza de la jurisprudencia y en los es-

tudios "Dos traducciones 'por partida doble" (el Epigrama
"A la Magdalena", de don Francisco Javier Cérdenas -sacer-
dote del XVIII- y el himno eucaristico "Pange, lingua" de

ganto Tomds de saquino),19 "La 'alcaica' en espaﬁol"zo y

ssimismo, fue el autor de las

. . . Co s . 22
Mexicanae Universitatis ficclamationes con que nuestra

"Treg alcaicas de Horacio",

universidad celebrd el XD aniversario de su fundacién.

Su conocimiento de la patristica quedé manifiesto en

las introducciones y notas a las Obras completzs de sor

Juana y en sus refutaciones a los comentarios sobre la

monja.
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3.2.,2 FPasidn por lo gongorino v lo barroco

Gustar a Géngora no requicre solamente el disfrute
de los efectos coloristas y sonoros de sus versos. Zxige
también un bagaje de conocimientos que posibilite la com-
prensién del universo cultural del cordobds, que se vuel-
ca incontenible en su poesfa y zuments la dificultad parsa
entenderlo, Zn efecto, esta dificultad es muchas veces, en
el fondo, resultado de la ignorencia del mundo cultural de
los siglos de oro mds que de los :roblemas intrinsecos de
la roesia,

Sor Juana habia hecho suyo este mundo a travéds de abun-
dantes lecturas de obrzs literarizs, histéricas, mitoldgi-
ces, rteligiosas y de toda fndole., Su irrefrecnable ansia do
saber, que en uno de sus romances llamd "vicio",g3 la obli-
gaba a leer sin decscanso. Inmersa como estaba en el ambien=-
te barroco -y barroca ella misma jor inclinacidn natural 7
zor decisidén estética-, considerd o Céngora su moestro en

ed arte de la poesfa y asumié por cntero su estilo.

A partir de las publicaciones exegéticas de lua obra

podtica de Luis de Géngora hechas por hlfonso Reyesz4 J por

25 el mundo hispdnico ha visto con dnimo dis-

Ddmaso Alonso,
tinto las producciones del barroco y de su mds alto repre—
gsentante, léndez Plancarte colzbord en esta revisién con

una serie de artfculos publicados en El universal26 y reco-
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. o
gidos péstumamente en el volumen Cuestiducul.us Acugorinas,“7

igual que con sus prélogos a las Obras completas de sor Jua-

na, a su edicién de Ll suefip v a Poetas novohiszpanos segundo

aiglo (1621-1721).

3.3 ' Sor Juana a nueva luz

Con la publicacidén de su Juana de ssbaie en 1910, Ama-

do Nervo reinicié en nuestro siglo el interds por la vida y
la obra de nuestra poetisa. . su biografia siguieron muy nu-
merosos estudios entre los cuales sobresalen los de Dorothy
Schons, Manuel Toussaint, Ezequiel Ae Chédvez, Pedro Henri-
quez Urefia, Genaro Ferndndez Mac Grégor, Xarl Vossler, Ermi-
lo Abreu Gémez, Alfonso Reyes, slfonso Junco, Julio Jimdnez
Rueda y Guillermo Ramirez Espafia. Todos ellos ~-cudl mds, cudl
menos- agortaron nuevos datos parz completar la biogrzfia y
suntos de vista diferentes gara la comyprensién de la obre

de sor Juana.

. .

Préximo a celebrarse -en 1951~ el tercer centenario del
natalicio de la Fénix, se consideraban urgentes tanto la eodi
cién depurada de su obra completa como la reconstruccidn de
la atmésfera sociocultural en que habia vivido. Con este mo-
tivo, slfonso Wéndez Plancarte exhumé las obras de los auto-
res mencionados y publicé una serie de artfculos period{isti-

cos en los que analiza 1lo que on aguellas se afirma y refuta

81




las ideas con las gque no concuarda. En cuia cusiz destacan
los articulos gue se refieren a los estudios de Ermilo

Abreu Gémez y de Genaro Ferndndez iac Grézor.

Es de todos conocida la produccidn del primero, que

dedicé gran parte de su vida el rescate y & le exégesis de

of

]

~
\
4

la literatura de sor Juana, Desde 1929, 2fio en que editd y

¢

anotd lz Respuesta 8 sor Filotea de la Cruz hasta joco 2n-

tes de morir, fueron ajareciendo sus colaboraciones gerio-

df{sticas y ediciones criticas sobre la Carta atenagdrica,

la Bibliograffa y biblioteca de sor Juana, su Iconpgraffa,

las biogruffas de nuestra poetisa escritas por Juan José
Eguiara y Eguren, el gadre Diego Calleja o por el mismo moes
tro Abreu; y las ediciones criticas de las Lirasg, las Poe-

sfas y las Poesfas completas o la ruta de sor Juana.

Pero la fortuna le fue muy desiguesl: sus descubrimien—
tos Tqyundantes y de gran importuncis— se mezclaron en tal
grado con los errores de intergretacidn y la falta de cono=-
cimientos que sblo un buceo profundo puede llegar a recono-
cerlos. Y es natural que as{ sucediera, gorque no existid
la indispensable afinidad entre el crftico y la autora, la
"gimpat{a por afinidad" que menciona la psicologfa moderna.
Por el contrario, se exhibieron notables distancias en cuan

to a creencias, cultura humanistica, escrituristica, reli-
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giosa, filoldgica, mitoldgica, ectec., a L. cuiliug habria
que afladir los errores de imgrenta, cuya :aternidad no es

fdcil dilucidar.

Todas estus fallas fueron expuestas con detalladza ob-—
jetividad por la filosa pluma de lidndez Flancarte en los

articulos que en 1982 compild y prolog6 el Dr. Valdés en

el volumen Crfticz de criticas. En relacidén con la recons=—

truccibn de la RBibliosraffa v biblioteca, "proyecto hermoso

y tentador, ciertamente", muy prolija e innecesaria serfa la
transcripcibn de las tergiversaciones, repeticiones y omi-
siones de abreu, pero si merece subrayarse entre estas dlti-

mas la ausencia de la Biblia y el Breviario romano con todos

sus t{tulos o autores aludidos explfcite o implfcitamente
por sor Juana, porque es sintoma del descuido o del apresu-
28

ramiento con gque se elaboréd el {ndice.

- .Treinta y ocho aflios después, Octavio Faz alude a la "fe-
rocidad", a la "innecesaria severidad" y a la "arrogancia"
con que el padre léndez Plancarte sefiald las fallas del
maestro Abreu, pero reconoce que "quizd Abreu Gémez no era
la persona més a propésito para realizarla" (la Bibliografia

¢y biblioteca de sor Juana), pues "no cumplid con su progra-

ma: no utilizé los titulos de los retratos (es decir, los

de los libros que aparecen en la iconografia de la monja),
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no éonsultd las qbras enciclopédicas ni menciohé a Qa-”

rios autores que influyeron sobre ella".29

Igual precipitacifn se advierte en las demds obras de

Avreu, como en la edicién de las Poesfas o las Poesfas com-

pletas de sor Juana, cuyo titulo permitia esperar una reco-
pilacién exhaustiva, una depuracién cuidadosa y un criterio
sensato. Nada de ello aparece, Faltan en la "Advertencia"

preliminar la exposicién del criterio.con que se selecciona
ron unas obras y se desecharon otras, y en el corpus un in-
tento siquiera minimo de clasificacién; pero aparecen incon
tables errores léxicos, sintdcticos, métricos, filolédgicos,
ortogrdficos, tipogrdficos, etc., también sefialados por Mén

dez Plancarte.

Y en sus prélogos, colaboraciones periodfsticas y con-
ferencias sobre el tema se deslizaron interpretaciones no
siempre sensatas ni leves en relacién con la ortodoxia de
sor Juana, su conducta, su relacifn con las autoridades ecle
sidsticas y con la Compafifa de Jesds, etec., que dieron como
resultado una extrafia imagen de la poetisa y un pobre pano-
rama de su poesfa, Y quienes vefan en don Ermilo al méximo
sorjuanista aceptaron con disimulo sus errores hasta que el

padre Méndez Plancarte los sefiald con {ndice devastador.
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Otros tres articulos de esta zerie, tuabidan inclui-

‘dos en Orfitica de crfticas, analizan los :oemas latinos

de sor Juana, gue el licenciado Genaro ferndndez lac Gré-
gor, apoydndose en la opinién de .lenéndez y Pelayo, cali-
fic§ primero de "deplorables" y luego, ea jlena batalla,

de "algo peor que deplorables".30 A uno v otro descalificé
Méndez Plancarte con zrgumentzcidn contundente: al santan-
derino por su "innegable desdén" hacia toda la tradicién
barroca y por "la prisa y la fati:a (que) no pudieron menos
de dejar equi{ y 2lld4... sus huellas humanas, de inexactitud
o de distraccidn" al juzgar nuestra poesia colonial; y al
mexicano por "lo raudo de su informacibn y lo sumario de su

juicio en este dictamen".31

3.4 Hacia la edicién definitiva

Una edicién cue reuniera ls obra total de la poetica

no se habfa emsrendido desde que en 1725 se impriuid el l-

timo tomo de las Obras completas. 4 la opinién de Henriquesz
Ureiia de que "no e¢s mucho pedir para sor Juana los honores

de la edicibn criftica", ya que "las hay de poetas no supe-

32 ge unié 1a de Genaro Estrada, que llama-

ba "obra tan necesaria"™ a "la edicidn critica definitiva".33

riores a ella",

Hubo, sin embargo, nobles intentos, y alguno de ellos

muy formal: en 1929 Ermilo Abreu Gémez, Salvador Novo, Xa-
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vier Villaurrutia, Francisgo Monterde, Josd Gorostiza y
Julio Jiménez Rueda decidieron su realizacidén "y aun el
gcrimero repartid a sus colegas cogias duplicadas de todas
las obras. Mas nada se hizo. spenas si cuajé el noble pro-
vecto en ciertas reimpresiones individuales y fragmenta-

rias".34

Don Ermilo edité el Primero suefio en la revista Con-

tempordneos (1928), la Silva al conde de Galve y Liras

(1930) y Carta athenagdrica y Respuesta a sor Filotea

(1934); Xavier Villaurrutia publicé Sonetos (1931) y Sg-

netos y endechas (1941); Julio Jiménez Rueda prologd Los

“empefios de una casa (1940) y acuso El divino Narciso (en

ocasién del I Congreso Eucarfistico Nacional de México,
1924) y Francisco lionterde publicé Sainetes de sor Juana

(1945).

3.5 El suefio descifrado

Es fdcil advertir en muchos poemas de sor Juana el in
confundible sello gongorino, pero destaca sobre todos El
sueiio, portento de estructura literaria barroca que durante
afios fue considerado impenetrable, "intraducible al sentido
comin y al lenguaje natural” y "un triste monumento de la

decadencia".35
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ilo en vano el padre Havarro Vélez, uun en vida de la
autora, advertfa que '"ha menaster ingenio bien despierto
quien hubiere de deccifrarle™ 21 zar gque expresaba su de-
geo de que "con la luz de unos comentarios se vea ilustra-
do, parz que todos gocen los preciosisimos tesoros de que
estd rico",36 gues muchos intentaron la satisfaccidn del
anhelo del franciscano y la lograron en ma&8yor o menor gra-—

do.

Parzc unirse sl homenaje con que nuestra patria conme=-
morarfa el tercer centenario del nacimiento de la Décima
Musa, la Universidad Nacional encargb a Alfonso Méndez Plan
carte el descifromiento del poema. Este trabajo -ediciédn,
prosificacidén, introduccién y notas— aparecid en 1951 con
el ti{tulo ie 71 suelo de sor Juana Inds de la Cruz, ampara-—
do por la Imprenta Universitaria.37 Tiene frente a otros -
trabajos similares la diferencia de que la prosificacidn
es "Intesr: y literal", es deeir, traduce cada palabra, no'
ideas o conjuntos de ideas, y explica, cntre parédntesis,

cquellas que lo requieren,

Reconoce esta cdicidén antecedentes muy importantes,
mencionados en la introduccién: el estudio de smado Nervo,
a quien correspondié "el gozoso primado de haberle vuelto

a echar (en vu Juana de Asbaje) al Erimero suefio una mira-
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da de siapatio despuds de mfs de un cizlo de cerrada con-

denacidén"; la edicibén en la revista Contempordneos y va-

~rias veces despuds, de don Ermilo ibreu Gémez, "el jamds
olvidable iniciador, y el mds perseverante animador y itro-
ba jador de los nuevos estudios sorjuanistas en esta su dl-

tima y mds floreciente etapa"; el Incayn de psicologfa de

sor Juana de don Ezequiel 4, Chdvez, =2n al que el autor de-
dica "amplia lectura comentads -pardfrasis y exdgecis lin-
glifstica e ideolégica- 2 todo el Suefio, con un perfecto
aprecio de tal extraordinario testimonio de su 'ser Intimo!
Yeeoso con un fértil empefio jubiloso gor 'desentrafiar sus be-
llezas"; la sintesis que del poema ihcluyé Karl Vossler en

La_décima muga de México y el estudio del mismo autor sobre

La_soledad en la poesfs egpafiola, ademds de su volumen com-

Pleto titulado E1l mundo _en un suefio; el "Perfil de sor Jua-

. na" de fSnrique Dfez-Cenedo (Letras de smfrica, 1944) y los

comentarins de ~lfonso Reyes, cuyas "Letras de la Nuevz Is-

ﬁaﬁ_a"

-

{riéxico y la cultura, 1946) “"culminan cabalmente -por

2

la profundidad y originalidad y hermosura en su laudanza og-

pléndida de sor Juana Inés".38

Y desde luego, las ejemplares prosificeaciones de 4lfon-
so Reyes para el MNio cid39 y de Ddmaso Alonso para Las sole=-

40

dades de Iuis de Géngora; con esta Ultima "coincide sobre

todo en sus intenciones y ojald en su procedimiento"4l-1a
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de E1l suerio de léndez Ilancarte., Pero rasulua .uds abundan-
te gue el modelo en cuanto a la extensidn del estudio: a

Las soledsdes, cuyo original ocupa 2070 versos (1091 de 1la

primera y 979 de la segunda), don Ddmaso dedica 30 pdginas
de introduccién y 35 notas a la versién en prosa; en cambio
Bl suefio, de 975 versos, va acompafiado de 76 pdginas de in-
troduccidn, mds 72 notas pars fijar el texto y 263 notas

ilustrativas,

Por supuesto. esta versién en prosa, como su maismo au-
tor previene con palabras que escribié Ddmaso Alonso en ro-—
lacibn con la suya, "no se dirige al puiblico erudito y es-
pecializado sino a todos los aficionados @ la poesfa gue no
tienen tiempo o preparzcién suficiente parc vencer los enor-
mes obstdculos cue la lectura de 71 suefio ;resenta".42 agf,
el mdximo poema de nuestra poetisa mdxima, "que zarecfa de
tan impenctrable hermetismo", se torné cesi luminoso aun a
los ojos del lector comun por obra de esta versidn en pro-
sa que’ sélo pudo hacer '"quien como el padre iéndez Plancar-
te, estuvo también en posesibn perfecta de aquel mundo de
intuiciones y conceptos de todo género... que forman el

trasfondo y sustrato del poema“.43

3.6 Las Obras completas

Preparado de este modo el camino, no guedaba ya nin-
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guna duda sobre la idoneidzd de iléndez IFlancarte pars la
edicién definitiva de las obras completas de szor Juana; vy
"a rafz de ello -4sta es la interpretacidn del doctor Tar-
sicio Herrera— la direccién de la editorial oficial [el Fon
do de Cultura Econémicé] otorgb al padre slfonso el premio
literario (quizé4 el Unico que recibid en su vida) implficito
en el hecho de eleirlo como editor critico, prologuicta v
autor de las vastisimas notzs ra2ra los Obras com.letas de

gor Juans Inds de la Cruz."44

Si el plan editorial fue ambicioso, no lo fueron menos
los resultados. Presentar a sor Juana a travds de su obra
integré su retrats wds completo y definitivo. Para ello, fi-
jar textos era el reto primero, ciertamente diffcil, y en su
intento habfa que poner en juezo conocimientos mdltiples —de
los textos y sus contextos- y confrontar los sucesivas edi-
ciones; pero sobre todo, la intuicidn bussda ea cultura y

aficiones compartidas por la autora y el editor,

Proyectd éstc cinco volumenes, de los cuales sbélo al-

canzd a organizar completamente los tres primeros: I. Lir;:

ca personal;45 IT, Villancicos y letras sacras;46

At Bn el cuarto se reunirfan el "Teatro profano"

y III. ‘_.‘_E"

tos y loas.
de la poetisa, y en el quinto la "Famu pdéstuma, o sea "una

copiosisima antologfa de lo escrito sobre la monja de Méxi-
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co". Jegun .lfonso Junco, de quien ec 2gia indcrmacida,

"tenfia voluminoso material ya greparado, gue p2rd su exa=—
men y organizacién se ‘uso en manos &e don slberto G. Sal-
ceda, distinguido sorjuanista y noble amigo del P, iiéndez
48

Plancarte" vy al cual se debe lz edicidn del cuarto volu-

men de las Obras comgletas, que aparecid con el subtfitulo
49

de Comedias, sainetes v prosa v que "contiene todas las

obras literarias de que he tenido noticias y que no estaban

incluides en los tres grimeros tomos", dice el prologuista.So

3.7 Aparato critico

La exégesis de la obra de sor Juana y el aparato criti-
co que la acomgafia sélo fueron posibles sracias a las abun-
dantes lecturas que el padre Méndez Flancarte habfa hecho de
la ilustre jerénima, tanto como de-la produccién podtica en
lengua esparniola, sobre todo de la época dorada. Y el resul-
tado fue uwn sorprendentemente voluminoso conjunto de citas
que ygpiten al lector 2 los estudios que antes que €1 rea-
lizaron otros criticos: Menéndez y Pelayo, ¥Xarl Vossler, el
padre Diego Calleja, el Nigromante, abreu Gémez, Ferndndez
Mac Grégor, Toussaint, Junco, Villaurrutia, Chdvez, Jiménez
Rueda, Gonzdlez Pefia... suman, con otros menos conocidos,
ciento noventa y tres los autores que menciona en la Intro-
duccidn al primer tomo y un ndmero un poco mayor ¢l de las

obras que de ellos cita.
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Més sor;rcndentcs quizd son las glosas que al final de
cada tomo hace ilédndez Plancarte de los poemas, estrofas o
versos de sor Juana: las fuentes -Biblia, teologfa, histo-
ria, filosoffa, mitologfa, literatura y aun ciencias expe-
rimentzles— en que la monja humedecié la pluma; las in-
fluencias que Salomén, los profetas, Garcilaso, Géngora,
Fray Luis, san Juan de la Cruz, Calderén, sjercieron sobre
su obra; las coincidencias que con otros poetas anteriores
o de su siglo pueden advertirse, Y junto a ellas, la expli-
cacibén de versos oscuros paras lectores del siglo [, o la
traduccién de expresiones provenientas de otras lenguas: la-
t{n, sortuguéds, italiano o ndhuatl que sor Juana incluyé en

sus juguetes literarios.

3.8 - Opiniones de_la critica

De este monumental trabzajo la criticoe especizlizada hi-
20 comentarios entusiastas, de los cuales cito algunos: a
don Nemesio Garcfa Naranjo le asombrd edvertir que el prélo-
go del ﬁrimer tomo "truae cien notas explicativas" y "aumentd
mi asombro a2l ver que mds de doscientas pdginas, en tipo de
seis funtos, estaban consagradas a notas que eran como en-—
gaste de joyero... shora bien, como cada pdgina se llena con
un gromedioc de ocho a diez notas, y caben en ella alderredor
de setecientas palabras, se llega a la conclusién de gue los

comentarios del recopilcdor abarcan como dos mil notas, aes—
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critas en setanta mil zalubrag,... i eso ue¢ fultan todavio
cuatro volumenes mési“’l 81 Lic. alfonso Horiega czlifico
la de XNéndez lancarte "obra maciza v perfecta gobre sor

. . - X . o 52
Juans, realisocidn monumencval diszna de la Déecima lusa",”

E1l Profr, «ntonio slatorre juzga que "la edicibn de .ién
dez Plancarte es verdaderamente ejemplar" y afirma gue "nin-
sun roeta espaiiol de los siglos de oro ha recibido un homena-

53

je semejante", iste comentario es confirmado por el doctor
Tergicio Herrera, guien rzcuerda "lo gque el propio Flancarte
nonfiaba a suc Intimos: 'Ddmaso alonso juntd unas dicciséis

mil fichas sobre Géngora. Yo tengo casi veinticinco mil sobre

sor Juana".54

In oou s recicnte trobajo sorjucanistico, Ccebtvio Fosz
consider: que 2 estas opiniones "zoco se guede afadir", zero
reconoce allf{ mismo gue "sin las versiones depuradas de los
textos que nos ha dado Méndez Flancarte, sin sus not-is a un

Y

tiempo eruditas e inteligentes, sin su suber y su sensibili-

. . . 5
dad, yo no habr{a godido escribir estas pdginas", >

Para Salvador llovo, el trabajo que !éndez Flancarte "to-
mé por su comgetente, ldcida cuenta... constituiria el mayor,

el mds definitivo servicio a lus letras mexicanas: lu edicién

de las Qbras completas, verdaderamente depuradas, de sor Jua-

56

na Inds de la Cruz",
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4 .
EL ARTISTA



4,1 Ideazas estdticas

Condicidn indispensable del critico de arte es una bien
definida concepcidén estética que, aunada al conocimiento téc
nico y al buen juicio, permita asignar al objeto de su and-
lisis un valor acorde con la mayor o menor cercanfa a los
modelos correspondientes, Estas caracteristicas no siempre
llegan a expresarse en forma sistemdtica, pero se hacen pre-

sentes siempre que se emite una opinidén valorativa.

Méndez Plancarte tuvo ideas precisas en torno de la
obra literaria, y si no llegé a reunirlas en un tratado de
retérica o poética, las esparcid profusamente cada vez que
ejerci§ la critica, por lo que espigando aquf y alld es po-
sible encontrar aquellas que parecen mds importantes. le es-

cogido para el caso sbélo algunas frases en que el P, Alfonso
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vierte su opinidén como intencionado argumento de l& belle-
za del texto que analiza, y he grescindido por ello de las
voces ajenas que cita, aun cuando coincidan con las suyas.
La seleccidn se basa en los mismos rubros con que €1 agru-
g8 lazs excelencias estilisticas de Salvador Dfaz Mirén: 1€&-
xico, sintaxis, imdgenes y métrica; y si, por supuesto, no
podria ser exhaustiva, s{ intenta una visidn panordmica de

las ideas estéticas mds recurrentes en sus trabajos de cri-

tica.1

4,1.1 E1l 1éxico
4.1.1.1 Originalidad

Ya que la literatura es, por definicién, el arte de la
palabra, en este apartado se concentra el mayor interés de
Alfonso lléndez Plancarte sobre el quehacer literario. Al
comentar sus propias traducciones asegura que "una nueva
versifén horaciana, para ser decente y oportuna, no necesita
-ni con mucho- ser mejor. Acaso importa mds que sea otra,
Que nos refleje a Horacio desde un nuevo gngulo, bajo iné-
dita luz, en algin otro aspecto fuera de los comunes", ya
que ese "deseo de hacer otra cosa" es "capital principio
dindmico de la evolucién del arte". (Odas, pp. xxii y xxiii).

En cuanto a Géngora, afirma que "mds que ininteligible
es muy difficil por su espesura de audacias metafdéricas y de

cultismos sintdicticos..., con que se goza un premio colma-
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do" , vy con la intencién de lograr "el doble efecto de com-
lejidad dificultosa pero enriguecimiento estético, teje de
metdforas desgastadas su lenguaje mds llano". (S. J., xvi).
Con el mismo criterio asienta que a la poesfa de Dfaz
Mirén "le acrecen lucimiento las astutas alianzas de ep{te-
tos estrenadores", y que en Lascas y su obra subsecuente
"-rodiga las mds bellas y atrevidas innovaciones... apor-
tando una nueva modalidad.",, todo lo cual hace al veracru-
" zano "sin duda uno de los poetas mds originales" que "difi-

cilmente se parece a nadie". (D.M., pp. 20 y 28-30.)

4.1.1.2 Lo popular y lo sencillo

En Poetas novohispanos Méndez Plancarte encomia en la

poesia de Antonio de Saavedra Guzmdn "aciertos musicales y
luminosos..., ingenuidad y realismo y una suave llaneza", y
la "limpida y sabrosa llaneza" del lIno., Cosme de lores,
{pp. xxvi y xxvii). En otro lugar juzga “breves joyas per-
fectas" por su "suprema ingenuidad" los villancicos de "el
sayal y el brocado", el de "el chiquito de Isabel" y el de
"la doncella y la flor del cielo" de El cddice Gémez de

Orozco (g. xlvii). Del mismo modo gusta las "Canciones di-
vinas" de llerndn Gonzdlez de Eslava, "donde lucen la infan-
til emocién y el fino instinto y viva presencia de lo tra-
dicional y popular, que da su cristalino encanto a sus vi-

llancicos, ensaladas y adivinanzas" (P, _n., p. xxi), y a
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Géngora porcue nos ofrece "la mds crictalina estilizacidn
de lo popular y lo tradicional en incomparables letrillas

y villancicos y romancillos" (5. J. I, p. xviii).

4.1.1.3 Concisidn

El tono popular no se opone, sin embargo, a su gusto
gor lo cldsico, igual que el esilendor formal no se oponé
a la concisidn. Segin su opinidn al respecto, realizd sus
versiones horacianés "insistiendo encarnizadamente en la
sldstica concisién de su frase y en el aire ritmico de sus
estrofas" (QOdas, p. xii).

Entre otros muchos elementos estéticos de Géngora,
menciona "la aristocracia y concisidén de su lengua" y el
"decoro cldsico y suma concisidén" que imprimen a su poesia
"complejidad dificultosa pero enriquecimiento estdtico"
(Pe_n. 2, p. xix).

Dfaz Mirdn, por su parte, "se encumbra ya sobre todo
el romanticismo hispdnico por la preflez imaginativa y sen-
tenciosa que gone a su magnilocuencia muy lejos de cual-
quier logorrea farrajzosa y vacua" (D, M., p. 4} y lo com-
para con Victor Hugo, cuya estrofa

‘Sed como. el ave, acaso posada un breve instante

en muy débiles ramas,

que las siente ceder y canta, sin embargo,

sabiendo que ticne alas,

"Dfaz Mirén la torné mds aligera y lapidaria, al comprimir-
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la espléndidamente en sdlo dos de sus restallantes ende-—
casilabos, sin mengua de acrecerle gracia y brio en toda
su expresidn:

El ave canta aunque la rama cruja,
como que sabe lo que son sus alas;

Y su poema "A Victor ilugo" tiene "limpidez de lineas,
rapidez fulgurante, sobriedad concisa y prefiada que dentro
de su rica magnilocuencia encumbran el cantﬁ de Diaz lirén"
(D, M., rp. 65 y 102).

Nuestro critico considera las estancias "Al amor divi-
no" y "Al nombre de Jesus" de don Fernando de Cérdoba y Bo-
canegra como "las mejores quizd de nuestro XVI por laz clé-

sica nitidez de la forma, lo cefiido y hondo de su pensa-

miento y la contenida y apasionada emocién". (P. n., xxvi).

4. 1, 2 la sintaxis

4,1.2.,1 E1 sabor latino

Es éste, sin duda, el elemento estético a que con ma-
yor frecuencia alude éndez Plancarte en su creacién y en
su critica. Y no desdefia exhibir su aficién: "En latinis-
mos de léxico procuré ser muy sobrio -dice hablando de sus
versiones—, asunque mi justo personal me inclinarf{a a pro-
digarlos, pues confieso gue en Pagaza lo que mis me delei-
ta ec cobalmente su atrevida profusién” (Odas, p.xx). Tam-

bién hace presente ese "gusto personal"™ al juzgar a 1los
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demds: en Géngora, "no solo sus extrarias acegciones lutini-
zantes sino sus incontables latinismos de léxico" looran
"une doble eficacia estética", mientras que de Didz ilirdn
alaba "su rebuscamiento de la expresidn justa, su {mpetu
innovador en el léxico -fuertemente impregnado de latinismo-
y en la sintaxis, que tiende siemgre a la elipsis, a la omi-
sién de articulos y a cuanto aumenta emergia y concisién",

(D. M., p. 47).

4.,1.2.2 E1 hipérbaton

"Bien sé cudnto disgusta en la poesia de hoy -cudnto nos
disgusta- cualquier hipérbato, asi sea tan inocente como el
becqueriano 'de tu balcén sus nidos a colgar"w, comenta nues-
tro estudiado; rero otra vez en relacidn con sus XL odas de
Horacio, afirma que "lo que noeg espeluznarfa en poemas ori-
ginales de hoy, podemos tolerarlo muy bien, y hasta aplau-
dirlo, en un trabajo que por su auter primero y por toda su
entrafia es plenamente latino, y que desde sus formas estré-
ficas se presenta como latinizante" (Odas, p. xxii).

Géngora lo prodiga y acentda, para gréficas sugestio-
nes y para la aristocracia y concisién de su lengua y el
resalte de los vocablos capitales" (S, J., P. xVv).

Dfaz Mirén , en cambio -también en esto muy modernis-

ta-, apenas si nomds en cl "Beatus ille"... dejé espléndida

muestra de aquella libertad sintfctica" (D, M., p. 19):
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eee ;FPldcidos los que orean
mi frente, que a balddén opone orgullo,
hdlitos que menean
las frondas, con murmullo
grato al reposo cual materno arrullo,

4.1.3 Las imdgenes

4.1.3.1 La "goesfa pura"

"Yo confesaré guctoso -dice Méndez Plancarte- que en
mis versiones entrd gor buena parte el simpgle amor & ese
'‘hermoso arte de hacer versos de condicidn pura' de que ha-
bla Valéry" (0Odas, xxix).

En otra parte asienta que "el barroco concede al es~—
plendor formal una mayor solicitud y estima, y aun llega a
darle cierto valor sustantivo", jues capta "sucesos y es-
pectdculos que un estilo directo no abordarfa, mas que
ascienden al arte por la magia metaférica y verbal" (S, J.,
Pe. xii). Géngora, por ejemplo, aplica con ,rofusién "el
desinterds de la poesfa pura, con el menor lastre posible

de lo extraestético", tal como en Las soledades ofrece "la

suma joya del barroco esgafiol y una de las cuspides univer-
sales de la hermosura formal" (P. n. 2, p. xxi) por la abun-
dancia de "cultismos, hipérbaton, hipérboles, osadfas y opu-
lencias metafdéricas" que 1o convierten en "sintesis y con-
densacidén intensificada de la l{rica del Renacimiento",

(S. J., p. xiv).
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Y entre nosotres huce gaia de ella Diaz ifirdn, “poeta-
art{fice, creador de bellezu cn la .al.bra y agasiocnado de
tel arte por el arte', paru auisn ‘forma ec fondo' y que 1la
quiere bella a todo trance, burilada amorosa y morosamente,

perfecta, eterna”. (D, M., g. 7).

ey

4.,1.4 La mgtrica .

Conocedor excepcicnal de 12 fécnica del vefso, mucha
imgortancia concedid nuestro critico a la precisién en la
factura del verso como condicidén necesaria de la belleza
de un poema, En ello tiene origen su admiracién por Géngo-
ra, sor Juana, Rubén Darfo y Dfaz Mirén. De este dltimo ve
en Lascas, entre otras "dotes singular:s de aristocracia
formal" una "indecible afinacién de rima y verso" y expre-
sa reiteradamente su admiracidn por el verso "heteroténico"
-creado por el veracruzano y bautizado as{ por el mismo Al-
fonso~ que da a la Ultima etapa de la produccidén lirica de
aquél "una eminencia técnica imponderable, de especifica
distincién y superioridad". (D. M., 9-10).

Termina su andlisis estil{stico con la entusiasta afir-
macién de que "la correccidn del verso en Diaz Mirén y su
ortologia sildbica y acentual se nos presentan -desde sus
albores- casi intachables, y mucho mds perfectos de lo

normal en todo artista incijgiente". (D, M., p. 133).
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4,2 LA CREACION POETICA

4.,2.1 Poemas gublicados

No fue la creacién la actividad literaria predominan-
te de Alfonso Méndez Flancarte: "Tuvo por la poesfa tal ve-
neracifn, que apenas si cultivé directamente un género en
el que, por su misma alteza, no se [uede ser sino rey o
miserable".2 ¥l mismo, en respuesta a Genaro Ferndndez
Mac Grégor, que alguna vez lo llamd "poeta elegante en es-
pafiol y 1atin",3 agradece el calificativo "aunque jamés
hemos ritmado ni un déctilo".4 Los pocos poemas que de 641
conozco me parecen, mds que obra de imaginacién, frutos de
ingenio y pretextos para poner en prdctica su admirable co-

nocimiento de la literatura y de los secretos del verso

castellano.
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sungue don Octaviano Yaldés, a quien tanto he aludido
"en este trabajo, asegura gque iléndez Planc:rte escribié mu-
chos poemas, sélo han sido publicados trece de ellos origi-
nales en esgaiiol: 1. "la vuelta del romero", Z. "Los claros
regocijos", 3. "lHimno a san Tarsicio", 4. "Himno a santa
Cecilia", 5. "Himno a Don Vasco", 6. "Romance viejo de la
que gané a Jamora en une hora", 7. "Ave llarfa", 8. "A una
Virgen de mdrmol", 9. "Luna de Dios", 10. "Salve, Regina",
11, "Cinco peguefios ritmos", 12. "A la Virgen asunﬁa" y 13,
"Cinco estancias a la Sefiora".

Todos ellos se ssemejan por su rigor formal y por 1las
dificultades que como retos quiso imponerse el autor pgor el
solo placer de salvarlos. Todos ellos, también, presentan
interesantus detalles formales que los hacen peculiares,

En la imposibilidad de analizarlos todos, he escogido para

este trabajo sélo dos; el "Romance viejo..." y "A la Virgen
asunta", los cuales, por su tema y su factura, resumen de

modo mds completo las caracteristicas técnicas de la lirica
del autor y sus greferencias. De ambos daré una rdpida vi-

8ién de conjunto y me detendré sélo para sefialar algunos

rasgos de especial interds.

4,2,2 Los temas
En la religién encontrd Alfonso Méndez Plancarte el

motivo que mds vivamente impulsd su lfirica. Pero no por el
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camino de la mistica -esa tendencia que orienta al hombre
hacia la comgleta unidén con su Creador-, sino jor el rumbo
vde la teologia y la mariologia, a cuyas luces ritmé la ma-
yor parte de sus poemas.

A la ciencia divina se unieron también asuntos de oca-
sibén, con los que el poeta se hizo presente en fastos que
celebraron acontecimientos mds o menos'colectivos -jubileos
sacerdotales, aniversarios, la muerte de su hermano Gabriel

o fiestas de su natal Zamora- en consonancia con sus afectos.

4,2.3 E1 "Romance viejo de la que gand a Zamora en una
5 N

En 1950 el obispo de Zamora encargé al Dr. Gabriel Mén-
dez Plancarte la elaboracidn de un poema pars celebrar el
centenario del "voto de Zamora a la Pur{sima con motivo del
c6lera de 1850", La subita muerte de Gabriel obligbd a Al-
fonso, por instancias del mismo obispo, a suplir a su her-
mano en el cumplimiento de este compromiso; y as{ surgié
este poema, lefdo por el Pbro. Francisco Valencia Ayala en
la velada clausural de las fiestas correspondientes, el 8

de marzo del afio citado.

4,2,3.1 Estructura
La composicibn es en realidad un triptico familiar in-

tegrado por 1) un "Preludio de la c{tara enlutada", obra de
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hlfonso; 2) un "Romance viejo", también de»él} aungue in-
tercalzs numerosos versos del romancerc, y 3) un "Epilogo"
que incluye una estrofa del Lic. Perfecto liéndez PFadilla y
termina con un soneto de Gabriel, a quien originalmente ha-
bia correspondido "cantar en hora tan alta".6 El hilo que
une a todos estos elementos es, gor supuesto, también del
que firma. ’

Bl _.oema propiamente dicho, es decir, el "Romance vie-
jo", tiene interés anecddtico y sabor arcaizante, puesto
que ha pedido muchos versos al romancero viejo y tradicio-
nal, con lo cual se acerca formalmente a los centones tan
gratos a los poetas de los siglos de oro. En efecto, aquf
y alld se oyen los juglares aportando sus versos, frases o
s6lo palabras al cantor de la michoacana Zamora, y hay tal
unidad en la obra que en todos los casos parece que tales
expresiones fueron creadas a propésito del asunto que aquf
se trata., Para quien tenga oidos familiarizados con el ro-
mancero peninsular, estas citas o remembranzas no pueden
pasar inadvertidas, igual que lo oportuno de su inclusién

en una composicién tan alejada de sus modelos originales

ror el tema, el tiempo y la distancia.

4.2.3.2 Fuentes
La abundancia de voces ajenas en el poema recuerda el

irocedimiento que el autor sigue en sus obras de critica,
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tan cargadas de citas de otros, con la diferencia de que
aqui{ suprime l2s comillas, si bien en "A4lgunas notas al
margen" se declara deudor del Romancero geninsular, de la
"Flor de Zamora",6 de hlfonso el Sabio y de Gonzalo de Ber-
ceo, de los que este -oema se apropia "miltigles versos".7
Estos préstamos pueden agruparse segun la ubicacidn de su
fuente mds antigua o mds literalmente "trasladada al roman-

8
ce:

Cantzr del cerco_de Zamora: "Zamora, 1la bien cercada;
"fuerte es a maravilla"; 'que Duero la cerca al pie"; "los
hombres de mds estima"; "bien abundada de panes".

Los siete infantes de Lara: "Hélos, hélos cédmo vienen";

"hélos también por do llegan".

Romancero del Cid: "de los sus ojos llorando"; "el de

la barha bellida".

Romancero relativo al cerco de Jamora: "y Zamora seme-

jaba / a Troya cuando se ardfa"; "suena muy gran voceria;

"3de Zamora, aquesta villa"; "y cada uno en si tornaba",

Hernando del Pulgar: "Clara de claros varones".

4.2.3.3 Andlisis morfosintdctico

Seis tercetos monorrimos conforman el preludio, con
versos alejandrinos combinados con algunos endecasilabos
en que el autor, refiridndose al reciente deceso de su her-

mano, lamenta
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la terriblerurgencia de cantar,

cuando el zlma quisiera nada mds sollozar

sola y lejos, a orillas de un negro y ronco mars.

Pero ante el compromiso ineludible, y coavocado Lor
la ciudad materna, implora, con palabras de Berceo, que

"la Gloriosa me gufe, que lo pueda cumg:lir".9

Entre los miltiples detalles formales interesantcs de
esta composicidén, me garecen dignos de mencionarse los si-
guientes:

a) hemistiquios esdrdjulos: "y nos mete sus jubilos en
la reseca boca"; “encordemos la citara de luminoso ofir".

b) hemistiquio agudo: " (No vencerd al dolor la.que
vence al infierno?"

c) ablativo absoluto: "Y ya el alma sin nubes"; "Hélos
cémo vienen, / las faces amortecidas, / los hombres de mis
estima".

d) acusativo griego: "vestidos ropas de duelo / los
hombros de mds estima".

e) hipérbatos: "y melifique nuestra lengua el canto";
"desque fundado la habfa / aquel buen virrey Mendoza"; "el
afio del cincuenta / que un siglo cumple estos dfas"; "el

célera morbus / que el arcdngel de la muerte / desencadena-

do habfa"; "algin celestial patrono / que su rayo a la divi-
na / mano le haga deponer"; "una propia iglesia / se le fa-
brique votiva"; "y de los sepultureros / amaina al fin la

fatiga".
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El "romonce viejo" consta de 258 octosflabos con rima
asonante en {-a en los versos sures, &n £1 se narra la anéc-
dota: Zamora, ciudad de lMichozcén, fue azotada por el cdlera
morbus que maté a muchos pobladores. Los hombres principales
se reudnen garc escoger un patrono celestial que intercadn
por los zamoranos en nquella angustia; como se proponen mu-—
chos santos candidatos y no se logra el ascuerdo, se opta por
dejar la decisidén a la suerte., Se anotan los nombres de di-
versos santos en cendas papeletas que se colocan en una ur-
na y se pide 2 un nifio que sague unaj; en ella viene escrito
el nombre de la Purfsima; con intencidén de ratificar la de-
cisién, se repite una y otra vez la suerte y en ambas se re-
pite también el nombre, con lo cual no queda duda de la in-
tervencién divina, Se proclama a Marfa patrona de la ciudad
y se formaliza el voto de edificarle una iglesia. lMientras,
se coloca su imagen en la torre de otra iglesia, para que
desde allf oiga las sUplicas de los vecinos, 4 partir de ese
momento cede la epidemia y poco a poco la ciudad recobra la
calma, Como memoria del portento queda el Templo de la Pu-

risima,

4.2.3.4 Retérica

También en este rubro tiene el poema detalles intere-

santes:

a) yrosopopeyas, que atribuyen a Zamora acciones o po-
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sibilidodes humance: “la ciudad materna nos cenvoca"; "y nos
mete sus jubilos en iz reseca boca" y "como siempre lo supo,
mds que nadie, Jamora",

b) sindcdoque: =1 alma uisiera nada mds scllozar",

c) elipsis: "La que gand a Zamora en una hora'; "la
que vence al infierno"; "el evangelista"; "el de la yegua
retinta"; "el del =ddigo y la lira"; "Tos de a pie y los de
a caballo"; "el de la barba bellida"; "el de la capa parti-
da"; "la siemgre limpia"; "los de Zamora",

d) aliteraciones: "florida en flores y nifias"; "clara
de claros varones"; "el Vidtico para el viaje".

e) hipérboles: ";Si hasta las aguas del Duero / llan-
tos largos parecfan"; "y Zamora semejaba / a Troya cuando
se ardia".

De acuerdo con su estructura, es légica la abundancia
de arcaismos, que hemos separado en dos grupos: léxicos y
sintdcticos. En el primero se anotﬁn las gpalabras que con
el paso del tiempo han caido en desuso, y en el segundo las
expresiones (sintagmas) compuestas por palabras todavia vi-
gentes, pero cuya unién resulta ahora obsoleta.

f) arcaf{smos léxicos: desque, abundada, manantfas, pla=-
fiir, vias, aquesta, postrimeria (desgracia), ayuntarse (reu-
nirse), hélos, amortecidas, cabildantes, dé, esotros, résea,
fosco, pausa (verbo: descansa), levita (sacerdote).

g) arcaismos sintdcticos: fresca es a maravilla; que
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Duero 1a cerca al pie; desque fundado la habfa; fresca de
aguas manantias; lozana en briosoc corceles; melodiosa de
avecillas; sabrosa de leche y frutosy un siglo cumple es-—
tos dizs; el alegriaj; por sobre la lejania; y la muerte que
morian; un mes hubo y otro mes; de los sus bjos 1llorando;
por ende; votar patrono cual conyenia; vestidos ropas de
duelo; en medio a los que el cordén / de san.Francisco ce-
fifan; una izlesia se le fabrique votiva; y con muy grande

alegria,

4,2,4 "A 1a Virgen asunta"

También merece atencidn singular el breve poema "A la
Virgen asunta" aparecido en el numero XIX, 1 de Abside, p.
10, dltimo volumen de la revista que Alfonso Méndez Plan-
carte llegbé a ver publicado. Es una ingénios{sima sintesis
de los dogmas catélicos marianos y también un prodigio de
técnica en que trasluce la sabiduria linglif{stica, mitolé-

gica, escrituristica y teolégica del autor.

4,2.,4.1 Morfosintaxis

Formalmente es un sonetillo bisflabo -el soneto redu-
cido a su minima expresién métrica- cuybs versos estdn
constituidos, salvo el tercero, por una sola palabra, to-
dos ellos aliterados en b con el esquema XIV, 2: abba abba

bbe dde.
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Desde el punto de vista gramaticel s un poema sustan=

tivo porque predominan en €1 las ;alabras de esa cluse

.

'siete sustantivos, &s decir, la mitad de las palabras {PFe-
be, Hebe, nave, nieve, llave, nube, Eva) frente a cuatro

adjetivos (suave, breve, leve, nueva), dos 'verbos en modo
imperativo (llueve, sube), una interjeccidn de origen ver-

bal o verbo interjasctivo (ave) y una conjuncidn (y).

4.2,4,2 Retdrica

Sus elementos poéticos son, ante todo; las metdforas,
que comparan sintéticamente a Maria con otros personajes u
objetos cuya funcidn se atribuye aqui a la asunta,

La aliteracién de todos los versos y la exposicidn sin-
tética del asunto son recursos manieristas que hacen de és-
ta una obra mds racional que poética, porque es caracteris-
tica de la poesia el ser fruto de la intuicidn mds que del

raciocinio.

4,2.4.,3 Andlisis temdtico

Antes de emprender este andlisis, transcribiré el poe-
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L la Virzen azsunta

10

Aun cuando es tan breve el texto (estructura), es po-
sible reducirlo para encontrar sus elementos fundamentales
y en ellos los significados parciales (microestructuras)
que integran su contenido global (macroestructura):

1. Segmentacidn:

vv. 1=2
VV. 3"4

v. 5

vv, 7-8

i Suave
Febe

y lebe,
avel

iNave,
nieve,
breve

llave?

iLlueve,
leve
nube!

Lva
nueva,
isube!

2., Microes—
fructuras:

Ms 1l:
Ms 2:
Ms 3:

Ms 4:

Ms 5:
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3. Eliminacidén:

madre

virgen

conductora = media-
nera
blanca = inmaculada

que abre las puer-
tas (del cielo)



1. Segmentacidn:

ve 9
vv, 10-11
vv, 12-13
vv. 14

2. Microes-
tructurass

(‘}i
[on

.
-

..

]
[4/]
[o¢)

Ms 9:

3./ Eliminacidn:

peticidn
llena de gracias
madre de Dios

asuncién

Al agrupar estas microsecuencias seguin la semejanza

de sus contenidos se forman cuatro sccuencias que pueden

traducirse en los dogmas marianos:

Microsecusnecias:

Febe
nave
Eva

Hebe
nieve
llave

llueve
nube

sube

L
J
?
f
}

Secuencias:

madre

virgen

poderosa

asunta

Dogmas:
rd

Marf{a es madre de

Dios y de los hom-
1 bres.

[ Marfa fue siempre

1 virgen.

J’Maria es medianera
de los hombres an-

\\te Dios.

Maria fue llevada a
los cielos en cuer-
po y alma.

Por tanto, el tema puede formularse asf{: "Peticién a

Marfa, madre-virgen, para que derrame en la tierra las

gracias divinag, y proclamacidén de su asuncién gloriosa a

los cielos".

10
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4,3 ~LFONSO MENDEZ PLaNCARTE Y LA
UNIVERSIDAD NACIONAL

4.3.1 Universitario "en mds de un concepto"

No obstante el hecho de no haber realizado estudios
ni haber ejercido la docencia en ella, hAlfonso Méndez Plan-
carte hizo manifiesto en miltiples ocasiones su profundo
respeto por la Universidad Nacional Auténoma de México, a
la que "pertenecié en mds de un concepto": ora cuando esta
institucidén patrociné la edicidn de los voliYmenes de Poe-

tas novohispanos, de El cédice Gémez de Orozco, de su es-

tudio y prosificaciédn de El suefio de sor Juana o de su ver-
8ién rf{tmica de XL _odas de Horacio, ora cuando esta misma

le encargd la traduccidn da la Oracifn en laudanza de la

jurisprudencia de Juan Bautista Balli al celebrar la Facul-
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tad de Derecho su cuarto centenario, o en la inclusidn par-
cial de su obra en edicioneg univercitarias, Zn los siete
volumenes mencionados abundan exgresiones mds o mencs entu-
siastas y siempre respetuosas en relacidn con la que €l mis-
mo llama "nuestra casa mayor de estudios".

Su veneracidn y afecto se hicieron mfds vehementes cuan-
do nuestro autor concurrié "con la presencia vivida de su

canto"11

a la celebracidn del cuarto centenario de la pro-
pia universidad. En efecto, #1lfonso fue "quien irazé la le-

tra de las Acclamationes latinas que -musicadas y dirigidas

por el Mtro, José F, Vdzquez~ abrieron la velada del cuatri-

centenario, en el Teatro de las Bellas Artes, con asistencia

del presidente de la Repiblica", Miguel Alemdn, el 21 de sep-
tiembre de 1951.

4.,3.2 Lag "Acclamationes"

Su nombre completo es lMexicanae Universitatis Natalis

sui Quater Saecularia Festa agitantis Acclamationes y "die-

ron voz al gozo memorioso de la patria en la Hurea efeméri-
de“.12

En esa composicién se lanzan vitores a la Universidad,
"que llevas cuatro siglos de engendrar y nutrir a la Pa-
tria"; a Carlos V, su "fundador munifico"; a Fr. Juan de
Zumdrraga, "duspice y fautor" de la mismaj; a don dntonio de

Mendoza, "excitador faustisimo del mismo templo de las Mu-
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sas"; a la "nobilisima" ciudad de [éxice, "capital de esste
Nuevo MNundo", a cuyas instancias ‘e debié "la ereccion de
esta morada de las ciencias"; a Fr, slenso de la Veracruz,
"antorcha y prototipo de todos los doctcores de la primitiva
Universidad"; a don Justo Sierra, su "benemérito restaura-
dor"; al Dr. Antonio Caso, "que zbrid senda al espiritu pa-
ra nuevamente inspirarnecs y para hablar® por .-boca de nuestra
raza"; al rector, para quien pgide "prudencia, fortaleza, vi-
da incélume y gozosa serenidad", y al presidente de la Repud-
blica, a quien se desea "paz grande, dicha entera, indefi-
ciente prosperidad", y termina pidiendo “que estos ardientes

votos plazcan al cielo".13
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lle tomado i2s c¢i%ac que siguen, de los wvolumenes de ..ifon-
Tlancarte: XL odas de Horacio (Odas); Cbras com-
Eletas de sor Juana Inés de la Cruz, tomo I (S. J.); Diaz

Mirdn, poeta y artifice (D, M,) y Poetas novohispanos pri-

so Méndeg

mer siglo y segundo siglo primera parte (P, n., 1 o 2).

GOMEZ ROBLEDO, antonio. "Filosoffa y lenguaje". Memorias
de la Academia lMexicana, tomo XV. iéx., Jus, 1956, p. 236,

FERNANDES MAC GREGOR, Genaro. "No soy el antisorjuana",
El yniversal. iléxico, 5 de marzo de 1945,

MENDEZ PLANCARTE, Alfonso. "Los poemas latinos de sor Jua-
na", El Universal, 26 de marzo de 1945.

MENDEZ PLANCARTE, Alfonso. "Romance viejo de la que gan
a Zamora en una hora", Abside XIV, 1-2. México, enero-ju-
nio de 1950, pp. 217-235.

Op. cit., ibid. Nota 5 del citado poema, p. 235.

Op. cit., ibid., Nota 2, p. 233.

Para esta identificacién de fuentes he consultado los si-
guientes textos: ALONSO, Ddmaso. Cancionero y romancero

espafiol. Estella, Salvat Editores, 1971 (Biblioteca bdsi-
ca Salvat, 34); ALVAR, Manuel., Cantares de gesta medieva-
les. Méx., Porrda, 1969 (Sepan cuantos..., 122); Id., E1
romancero viejo y tradicional. Méx., Porrda, 1971 (Sepan
cuantos..., 174) y MENENDEZ PIDAL, Ramén. Flor nueva de
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10

11

12

13

romances vieios, 18a., ed. Buenos aires, 1969 (Csleccidn
Austral, 100).

BERCZ0, Gonzalo de, Milagros de Nuestra Sefiora. "Intro-
duccién", estrefa 45,

Para la elaboracidén de esta macroestructura han sido muy
imjortantes ciertas palabras claves ~Virgen, asunta, ave
y Eva- que en el contexto cultural cristiano propician la
identificacidén del asunto mariano, asi como la investiga-
cién sobre las caracteristicas y funciones gue la mitolo-
gia atribuye a Febe y a Hebe. Cfr., para lo primero,
GRAEF, Hilda. lJarfa. La mariologia y el culto mariano a
través de la historia, Barcelona, Herder, 1968, pp. 432 y
437; 417-418; 438~441, y 449; y para lo segundo, GARIBAY
K., Angel Ma, Mitologia griega. Dioses y héroes. iéx.,
Porrda, 1964 (Sepan cuantos..., 31), pp. 106 y 113.

las citas son del mismo Alfonso Méndez Plancarte, referi-
das a sor Juana, en El suefio, Ed, y prosificacién, introd.
y notes de... Méx., UNAM, 1951, pp LXXXI-LAXXII.

Publicada con la correspondiente versién espariola, del
mismo autor, en Abside XV, 4. Octubre-diciembre de 1957,

Prélogo del autor. Ibid., p. 517.
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5
BIBLIOGRAFIA DE
ALFONSO MENDEZ PLANCARTE



Maria del Carmen Millén1 clasifica la bibliografia de
Alfonso Méndez Plancarte en cuatro secciones, a las que Al-
fonso Jun002 agrega una, de las obras por publicar. En el
presente estudio se actualizan ambos trabajos y se elaboran
dos nuevas secciones: una de publicaciones péstumas y otra
de prélogos a obras ajenas contempordneas, sin estudios

pormenorizados del autor respectivo.

5.1 EDICIONES APARECIDAS EN VIDA DE MENDEZ PLANCARTE

5.1.1 Ediciones criticas de obras completas

Poesfias completas de Amado Nervo, 2 vols. Ed. crit., est.

y notas de... Bs. As., Espasa-Calpe, 1943,

Obras completas de Amado Nervo, 2 vols, Ed., estudios y no-

tas de..., en colaboracién con Francisco Gonzdlez Gue-
rrero (prosas). Madrid, Aguilar, 1951.
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Obras completas de sor Juana Inés de la Cruz, Ed., prél. y

notas de... 1€x., Fondo de Cultura Zcondmica:
I, Lirica personal, .49%51.

II. Villancicos y letras sacras, 1952.
ITI. Lutos y loas, 1955.

Poesfas completas de Rubén Dario. Ed., introd. y notas
de... Madrid, 4guilar, 1952. '

Obras completas de !lernando Dominguez Camargo. Ed., introd.
y notas de... Bogotd, Instituto Caro y Cuervo, 1960,

5.1.2 Estudios particulares

llafiane del poeta. Pdginas indditas de Amado Nervo, publica-
das y glosadas por... Méx., Botas, 1938 (Vol. XXX de
las 0, ¢, de A, N,). 2a, ed., La Plata, Calomino, 1946.

Poetas novohispanos grimer siglo (1521-1621). Est., sel. y

notas de... Méx., UNAM, 1942 (Biblioteca del Estudian=-
te Universitario, 33).

" ~=== Segundo siglo (1621-1721), parte primera, Est., sel. y
notas de... Méx., UNAM, 1944 (B. Z. U., 43).

~=—- Parte segunda., Est., sel. y notas de... Méx., UNAM,
1945 (B. E. U., 54).

El1 céddice Gémez de Orozco. Un ms,., novohispano del AVI-XVII,

Est., ed., y notas de.,.,. Méx., Imprenta Universitaria,
1945 (Textos de literatura mexicana, 2).

Leén Marchante, jilguerillo del Nifio Dios. Méx., Bajo el
signo de Abside, 1948,

El buen bencficiado Pedro Plancarte, por el padre Francisco

Ram{irez (Ms. de 1627). Est., ed. y notas de... Méx.,
Bajo el signo de Abside, 1950.
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El suefio de sor Juanz Inés de la Cruz. Ed., prosificacién,
introd, y notas de... }Méx,, Imprenia Universitaria,
1951, (Textos de literatura mexicanz, 4),

Primor y primavera del hai-kai, lldx., Bajo el signo de Ab~
side, 1951.

Fray José Antonio Méndez Plancarte. Zst. y sel. de... More-

lia, Edit. Cantera, 1951 (Cuadernos de literatura mi-
choacana, 2)., Segunda edicidn, 1959,

Amado Nervo, Primavera y flor de su lf{rica. Prél. y sel.
des.. Madrid, sguilar, 1952 (Col. Crisol).

Cithara cordis de Thomas Twaites. Collegit, ordinavit et

edidit.,, éx., Bajo el signo de Abside, 1953.

Diaz Mirdn, poeta v artifice. Méx.,, ant, Libreria Robredo,
1954 (Cl4sicos y modernos, 10).

Décimas de santa Rosalfa por Juan José de Arriola (Ms. iné-

dito del s. XVIII). Sel. y nota de... Méx., Los Pre-
sentes, 1955,

5.1.3 Traducciones

XL odas selectas de Horacio. Est., versién rftmica y notas

de... Méx., UNAM, 1946 (Bibliotheca Scriptorum Grae-
corum et Romanorum Mexicana). Segunda edicidén, 1985.

Oracién en laudanza de la jurisprudencia de Juan Bautista
Balli, Versién cast. y nota de... Méx., UNAM, 1953.
(Facultad de Derﬁgho). Segunda ed., 1985,

5.1.4 Dc cardcter religicso

El grano de mostaza. Dogma y moral catélicos. Méx., Buena
Prensa, 1938,
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Pdtima: realidud v maravilla. Méx,, ZRotas, 1948,

Novena en honor de luestra Sedora del 2uen Suceso. Con al-

gunas notas histdéricas sobre su imogen venerada en Zamo~
ra, iiche. éxico, Imgrenta Claret, 1948.

El corazdn de Cristo en la Nueva Espafia. 4éx,, Buena Pren-
sa, 1951,

Dos textos catequisticos: el Ripalda frente al Gasparri,
?/Iéxo, EO d. ao, 19510

Guadaluge en mds pleno fulgor litdrsico. léx., Bajo el sig-
no de jbside, 1052,

5.1.5 Prélogos

et e

“"Palabras en el pértico", a RAMIREZ ESPA{l4, Guillermo. La
familia de sor Juana Inéds de la Cruz (Introd. y notas).
Prél, de... Méx., Imprenta Universitaria, 1947.

"Prélogo" a IMENDEZ, Ma. del Consuelo. Del huerto del Amado.
Méx., Buena Prensa, 1941.

5.2 EDICIONES POSTUMAS

Bienvenida a Francicco Gonzdlez Guerrero en la Academia NMe-
xicana, Méx., Imprenta Universitaria, 1955. También Bajo
el signo de Abside, 1955 y en Memorias de la Academia
Mexicana, tomo XV, Méx., Jus, 1956, pp. 156~170.

Cuestildnculas gongorinas. Con un estudio sobrs la persona
y la obra del autor, por Alfonso Junco. Héx., Eds., De
Andrea, 1955 (Col, Studium, 8),
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San Juan de la Cruz en Mexico. Méx., Fondo de Cultura Eco=-
némicz, 1959 (Letras mexicanzs, 54).

DOMINGU=Z CAMARGC, !lernando. Qbras. Ed., prél, y notas de.,..
Bogotd, Instituto Caro y Cuervo, 1960.

CRUZ, Sor Juana Inés de la. Autos sacramentales. Introd.,
sel, y notas de... Méx., UN&M, 1970 (B. Z. U., 92).

FUENTE, £ndrés Diego de la., Poema guadalupano. Descripcidn
poédtica de la imagen guadalupana. i"éx., Bas{lica de
Guzdalupe, 1971,

Critica de crfticas. Introd. de Octaviano Valdds, éx., Zdi-
ciones Las hojas del mate, 1982.

5.3 OBRAS INEDITAS

Qbras completas de sor Juana. Faltaban, segin el proyecto
original, dos volimenes: el IV para Teatro profano y
el V para Prosa y Fama péstuma. Segin A, Junco, tenia
ya voluminoso material preparado, que se entregé a Al-
berto G. Salceda.

Poetas novohispanos., Faltaba el tercer siglo (1721-1821),
"sobre el cual existe un robusto cartapacio".

Teorfa general del ritmo en el verso castellano. Al morir
el autor, en 1955, esta obra estaba "a punto de termi-
narse, en colaboracién con Daniel Castaﬁeda".2

Métrica hispano-latinizante. En 1946 el autor afirma estar
"en espera de publicar algdn dfa toda una amplia 'Mé-
trica hispanc-latinizante', donde estudio la evolucidn
histérica, los fundamentos, las realizaciones y posi-

bilidades y cuanto atafie a este tema interesantisimo
y todav{a casi virgen".3
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Tratadp de métrica, del que el padre Garibay afirma que
"era una obra definitiva. La mds completa gue se ha

escrito en nuestra lengua. La hondura de su compren-
sidn del ritmo en su a@lma tenia algo de extraordina-
rio y supo cagptar (4. M. F.) en este libro todos los
rumores de la infinita goesia castellana y aun lanzar-
se al futuro de sus posibilidades".4

Vida del radre Antonio Plancarte y Labastida. Alfonso Jun-
co afirma en 1955 que existe "grueso legajo con docu-
mentos y apuntes previos, ademds de muchisimas.cuarti-

llas con redaccidén ya organizada, que garece cubre sé-
. - . L 2
lo las primeras etapas de la vida del protagonista.

Obras completas de Salvador Diaz lirdén. En su estudio so-
bre el poeta veracruzano, iMéndez Plancarte anuncia el
titulo de una seccidén ("Ejercicios") "en las Obras
completas que de 61 soﬁamos".5
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5.4 COLABORACIONES PERIODISTICAS

5.4.1 En Tepeyac

Sus veintiocho artficulos en esta revista aparecieron
mensualmente, entre julio de 1932 y diciembre de 1934.6
Todos ellos integran la "Antologia poédtica guadalupana",
que es el titulo general con que fueron publicados.. Aunque
hay buen gusto en la seleccibén, no se advierte una organi-
zacién previa del trabajo, acaso por ser ésta una investi-
gacibén incipiente del autor. Sin embargo, es importante la
antologia Porque, seguin declaracién del mismo Néndez Plan-
carte, "ella me fue llevando al fondo de nuesira poesfa co-

lonial, y comencé a revisar opusculos, folletos, manuscri-

1:0s..."'7 y durante su elaboracién se revelaron sus excelen-

tes dotes de investigador literario.
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' 5.4.2 En Abside (1937-1955, 1960 y 1962)

Volumen I, 1937:

Don ILuis de Sandoval y Zapata (Siglo XVII). Est. y sel. No. 2

L'Art de Gautier y el Art poétique de Verlaine., Nota y ver-
.8iones, No. 3

El P, Alejo Cossfo, poeta inédito del siglo XVIII., Est. y
sel. No. 5

Jorge Isaacs, un poeta (1837-1937). No. 8

E. Palacios: Vida y muerte. No. 10 . '

El prisma de Horacio de Octaviano Valdds. No. 11.

Volumen II, 1938:
Nota a los poemas de F., Alday. No, 1.
El cdntico de las creaturas, Nota y versién. No. 3
Arte y alma de Nervo. No. 5
Dos epigramas de un latino moderno. Nota y versiones. No., 8
El epigrama "Del candor de la Virgen". Una aclaracién. No. 10
Los villancices guadalupanos de don Felipe de Santoyo (siglo
XVII), Est. y sel, No. 11

Volumen III, 1939:

Antonio Gémez Restrepo: Historia de la literatura colombiana.
No. 1

Peemas de Manuel Ponce., No. 1

Tres versiones francesas (G. Rodenbach y Leconte de Lisle),
No. 3

Dos traducciones por partida.doble, No. 6

Orientaciones literarias de . Manuel Antonio Bonilla. No. 7

Fray José Antonio Plancarte. Est, y sel. Nos, 9 y 10

Volumen 1V, 1940: :
Dos poemas votivos: "La vuelta del romero". "Los claros re-
gocijos", No., 2

134



Dos libros brasilefios y la poesia de Jorge de Lima. No. 4
La alcaica en espafiol. No. 8.

Tres alcaicas de Horacio. No. 9
Claros varones de Zamora., Nos. 1l y 12

Volumen V, 1941:
Un libro -~y un plagio—- del Duque Job. No, 1
El P, José Plancarte Igartda. No. 4
ILa Historia mytholégica de G. Ddvila, NOS. 5.y 6
Un libro de Gémez Restrepo. No. 7
Un desafuero contra sor Juana, No. 9
Las Poesfas completas de Dfaz Mirén. No. 11
Nota a poemas del padre Placencia., No., 1l
Un libro fabuleso y ejemplar. No. 12

Volumen VI, 1942:
Porfirio Barba Jacob (En su muerte). No. 1
Piezas teatrales de la Nueva Espafia del siglo XVI, No. 2
Las peesfas de don Justo Sierra, No. 2
En el cuarto centenario de san Juan de la Cruz. No. 4

P. Sabino de Jesus: San_Juan de la Cruz y la critica lite-
raria. No. 4

Velumen VII, 1943:

Amade Nervo, inédito y actual (Intreduccidn a La dltima lu-
na, libro inédito de Nerve). No. 2

Una réplica pintoresca (Contestacién al sr. I. Rodriguez-
. Guerrero). No, 2.

Mungufa, zamorano. No. 4
Una autobiograffa juvenil de Munguia. No. 4

Volumen. IX, 1945: . 4
Den Francisco Plancarte y Navarrete. No, 2
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Volumen X, 1946: ,
Avivando la antorcha de Placencia. No., 2
Relieves del latin del P, Pallares. No. 4

Volumen XI, 1947:
Leén Marchante, jilguerille del Niffo Dios (Un olvidade pee-
ta espaficl). No. 4

Volumen XIII, 1949:
El magno duelo de Abside. No. 4

Volumen XIV, 1950:
Laude y ofrecimiento, Inscripcién latina. No., 1-2
Las mdscaras supérstites. Una biografia icenogrdfica. No. 1-2
Romance viejo de la que gané a Zamora en una hora. No. 1-2
Curriculum vitae (De G. M. P.,), No., 1-2
Al filo de la tierra. No. 1l-2
En el Seminario Conciliar de Méjico. No. 1-2
A, Basave Jr.: Unamuno y Ortega. No. 3

J. B. Balli: Elogie de la jurisprudencia. No. 4
Primor y primavera del hai-kai. No. 4

Abgide en 1951, No. 4

Volumen XV, 1951:

La Asuncién en M&jico. No. 1

Moisés Montes: Adivinanzas catequisticas. Neo, 1

Alfonso Junco: Un poeta de casa. No. 2

Horacio en Géngora. No. 2

La Antolegia del haikai hispano del Dr. Boni de la Vega. No. 3

A Isabel la Catélica, Dedicatoria., No. 2

Des semblanzas de Isabel la Catélica, per Hernando del Pui-
gar y el Cura de les Palacios., No. 2

Del testamento de Dofla Isabel., No., 2
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Triptico de la Fénix (Sor Juana). No. 4

Mexicanae Universitatis Acclamationes. Texto latino y ver-
sién castellana., No. 4

Rufino José Cuervo: Teoria general de la rima. No. 4

Centenario de la Universidad., No. 4

El éleo de sor Juana, por Fray Miguel de Herrera. No. 4

Sfmbole musical de mi pusblo. Pequefla guirnalda lfirica a
sor Juana (Textos de varios poetas), No. 4

Volumen XVI, 1952:
Para el Epistolario de Gonzd4lez Martinez. Ne. 2
Guadalupe en mds pleno fulgor litdrgice. Nos. 2 y 3
Elise Dac: Rfo de luz. No. 2 :
En la muerte de Gonzdlez Martinez. No. 2
Mons., Tritschler: In memoriam (con un retratoe). No. 4
Cinco lustres de cdliz. No. 4

Velumen XVII, 1953:
Rubén: La primavera inolvidable. No. 1
Rosas sobre la tumba de Amado Alonso. No. 2
En el bicentenario de Hidalgo. No. 2
La excomunién de Hidalgo ante la historia y los cénones. No. 3

Velumen XVIII, 1954:
Diaz Mirén, gran poeta y sumo art{fice. No. 1
Prosas y versos (de Nervo) para Margarita. No. 2
El Parthenén de Rafael Cardona. No. 2
Il bove de Carducci y su "divino silencio verde", No. 2

Alfonso Trueba.Olivares: Figuras y episodios de_la historia
de México. No. 3

Nota sobre Ocho poetas. No. 4
Santos. Caballero: Las aventuras de Pipiole en el bosque de
Chapultepec. No. 4
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Concha Mojica: Mirilla. No. 4

Volumen XIX, 1955: .

Dias azules y blancos (Prosa y siete poemas): “Ave Marf{a".
"A una Virgen de mdrmol", "Iuna de Dies". "Salve, Re-
gina", "Cinco pequeiies ritmes". "A la Virgen asunta".
"Cinco estancias a la Sefiora". No. 1

Bienvenida a Gonzdlez Guerrero (Discurso en la Academia),
No. 2

Su ¥ltima voluntad (Autégrafo). No. 3

Volumen XXIV, 1960:
Los dos Alfonsos (Reyes y Junco). No. 3

Volumen XXVI, 1962:
Exordio sobre el verso y la poesfa, No., 1
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5.4.3 Artfculos de Alfonso Méndez Plancaerte sn
El universal (1943-1955)

1943

cctubre

noviembre

diciembre

11
18:
25:

1l:

8:
15¢
222
29:

13:

20
27

enero 3:

febrero

Principio quieren las cosas,...

Toponimias y excomuniones

Ia excomunidn de los insurgentes

- - = TII :

Guillermo Valencia. Su vida y su obra

- - =, S3u lirismo y su verbo

- - =, Su perennidad y su gloria

Corpus Christi, la higiene y Garcfa Lorca

El "fngel de la paz"

Ortiz de Montellano y su Amado Nerveo I. Nues-
tras "simpatias"

- = «~ JII, Algunas "diferencias" en minucias
- = = III, Diferencias en otras "pequefleces"

Flor navidefia en la poesfa castellana I. Del
huerto preclédsico

- = = II, Del huerto de la edad de oro

Hoy como ayer... Ortiz de Montellano y su Ama-
do Nervo

El fierro de la S y las "margaritas" del 47

¢ Fray Andrés de Urdaneta en nuestra galerf{a no-

vohispana

¢ L'annonce faite a Marie

Aventura y ventura de Urdsneta
- - - IX

s Aventura y ventura del P. Cuevas
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marzo

abril

mayo

junio

Julio

agosto

gseptiembre

20:
27
10:
17:

n

W K
-3 O WO

(1] Lld (1] o L 1) o ae .

N

N
o H &

- -
(0] =
(1] " Ll L1 e

N
N
.

Chocolate sin cacao
Cristina de Arteaga I

- - II
- - - III

Noticia de la Californis

Del hijo del Amad{s al P, Miguel Venegas
La California y su gentilidad

La conquista de laz California

El "abyecto" Labastida .

¢ La Sor Juans Inés de Elizabeth Wallace

---1II

La fiesta de la fpureza
¢t Don Juan de Palafox y un tricentenario

Un retorno de Dios

El "diosacillo" de Hitler y el atef{smo de D,

Indalecio

Don ILuis Alberto Sédnchez, "el eminente"
"Un valor de perfiles continentalea"”
Don Luis Alberto Sdnchez, preceptista
El primor del hai-kai

Abolengo castizo del hai-kai

Primavera del hai-kai

-- =~ 1II

La guerra justa. Un libro y una crfitica

El Nuevo Testamento y la guerra justa

En unas "bodas de oro" religiosas

Las nuevas Poesfas completas de Nervo

El atlante del cosmos de sor Juana I, Hojeando
su Bibliograffa y biblioteca

- = = II, Todav{a hojeando su Bibliografia y
biblioteca

Una Biblioteca fantasma., Virgilio anacoreta y

otros colmos
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octubre

noviemdbre

diciembre

1945
enero

febrero

2:

16:
23
30:

6:
13:
20:
27:

4:

1:

B:

153

223
29:

52

La Biblioteca fantasma, Erudiciones a la
ultravioleta

Coro de ausencias. Final de una comedia
"sorjuanf{stica"

El rebautizo de las calles de México

La tierra de Mungufa

Amado Nervo, prosador y poeta

Amado Nervo, sun l{rico mistico?
Completando el prisma de Nervo

El deslinde de Alfonso Reyes

El "ente religioso" en El1 deslinde de Reyes
La Iglesia y la escoldstica en E1 deslinde
de Reyes

¢ Hermosura y verdad en El deslinde de Reyes
: La "shuyentadora de los que nos comen"

Flor navidefla en la poesia novbhispana I. E1
auto de Tlaxcala, Pedro de Trejo y uam pardn-
tesis franciscano

- = = II, Ferndn Gonzélez de Eslava

- = = JII, Una "florecilla" de san Felipe,
Los villancicos del C8dice Gémez de Orozco.
Al pie del retablo

La 1lirica de Nervo en la Editorial Nueva Es-
pafia I, (La edicién "mds completa™?

- - = II. ;(La edicién "mds rigurosa"?

Don Francisco Plancarte y Navarrete I. En su
XXV aniversario funeral

La li{rica de Nervo em la Editorial Nueva Es-
pafia IIXI. Uuna respussta a Jesus Zavala

¢+ Don PFrancisco Plancarte y Navarrete I1I

Lépez Velarde y una pastoral
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26: Sor Juana: 1695. I. En el mundo mortal
marzo 5: - - - II, En el orbes del arte
12¢ -« - - III. La esfera de su gloria
19: Los poemas latinos de sor Juana
26: - - - II
abril 2: - - - III
9: Don Juan Benito Dfaz de Gamarra y Dfvalos.
I. Su trédnsito fugaz
16: - - = II., Su estela perenne: ‘el orador y el
poligrafo
23: = = = III., Su estela peremne: el fildsofo
30t = - - IV, Su senda de dos siglos
mayo 7: Sor Juana "licenciosa" y otros "relajos" de
un sorjuanista
14: Sor Juana y "el espiritu cretino de las auto~-
ridades eclesidsticas"
21: Sor Juana "heterodoxa", "histérica" y otros
piropos
28: "El fantasma religioso" y otros valores pos-
tizos de un sorjuanista
junio 4: Una depuracidén "expléndide" de sor Juana
11: El espejo empafiado y el limén exprimido
18: Rosas guadalupanas en Morelia
25: Al margen de un semdero al Tepeyac
julio 2: Diaz de Gamarra en San Miguel Allende
¢ La Musa_americana, ;De Gsmarra o de Abad?
16: E1 Negrito Poeta y sus tres rivales
23: Linderos cronolégicos del Negrito
30: E1 Negrito que a todos daba alegria
agosto 6: Las "gotas" de cultura del Negrito Poeta
Don Carlos de Siglienza y Géngora: 1645-1945
I. La sintesis biogrdfica

=
W
e e
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septiembre

octubre

noviembre

diciembre

enerxo

marzo

¢ - - = II, "Dulce, canoro cisne mejicano..."

- - = III, La inmortal primavera de una rosa
El Negrito Poeta: rima y alma

El Negrito y la fama

Lo ap’ocrifo y lo auténtico en el Negrito

: La corona enigmdtica en la pintura del Tepeyac

- - - II

- - - III

los cien primeros afios da la-poesfa guadalupa-
na I. Los cantores del Tepeyac. Eslava. El ca=-
pitédn Betancourt

- - = "Coplas a la partida" - Solis Aguirre

- = - II1I, Sandoval y Zapata - Siglienza y Gén-
gora

La triste risa de Renato Leduc

Los cien primeros ados... IV, Sor Juana - El
padre Castro

- - =V, E1 P, Francisco de Castro

Tres himnos con un prélogo

Un "Platén" de inmundicias

Un atentado a la Universidad

Un "Platén" de patrafias y una oracién en la
Nochebuena

A un buen contestador “"desde chiquito"

: Las rosas ecuménicas I, El marco y el intento
¢ = = - II., En Espafia y el Canadd

- -« = III. En Nicaragua y El Salvador

El protestante y el catélico ante la Biblia
No se encontraron los periddicos

las rosas ecuménicas V, En la cmpital de Co-
lombia
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abril

mayo

junio

julio

agosto

septiembre

1l:

- = « VI, En E, U., Puerto Rico, la Guayana
Holandesa y la India Oriental

18: - - - VII. En Chile, el Uruguay y Nicaragua
25: = = = VIII. Pardntesis histérico: La rosaleda
" del Vaticano
l: = - - IX, En la santa Roma
8: Gonzdlez Guerrero, lfirico
15 ~ = « II
223 - - - III
29: El doctor Bartolache
$ - = « II
13: Bartolache guadalupano I
20 - - = II
273 = = = III1
3: Horacio en una nueva versién ritmica
10: Las 4nforas de Horacio em verso espafiol
17: Bemoles de un Horacio ritmico y literal
24: De las vifias de T{bur. Marginalias finales
1: Maravillas de Fétima
8: = -~ = II, Los preiudios del Zngel
15 - - - III, Las visitas de mayo y junio en la
Cova de Irfa
22: - = - IV, La visita de julio
29: - -~ = V, Agosto jacobino y septiembre fulgido
58 = = = VI, Octubre cenital: la firma de Dios
12: Del huerto del Amado
19: Maravillas de Fédtima VII. La apodfctica "Dan-
z& del sol”
26: -~ - - VIII., Una pausa: la ciencia ante el milagro
2: - - = IX, El1 "libre pensamiento" y el "proceso
canénics"”
9: Mons, Fulcheri In memoriam I. El1 coro funeral
23 = - - I1I,., E1 grande en lo grande
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octubra

noviembre

diciembre

1947

enero

fabrero

marzo

abril

6:
13:

14:
21:
28:

- = - III, E1 grande en lo gequeiio

$ -~ = = IV, La citara y el llanto
: Arboles y camiones

Don Enrique Menéndez y Pelayo
- -1

t = = - IIT

El florecimiento de PFdtima
El nuevo Portugal de Santa Mari{a
F4tima en Roma )

: Roma en "E1 Tepeyac o el Lourdes del siglo XX"
: E1 venturoso criollo Miguel Sédnchez

-—-=1II

Leén Marchante, jilguerillo del Nifio Dios
- -=1II

- - - III
- - = IV

¢ Leén Marchante y sor Juana

Cabvos sueltos de Fdtima
La Antologfa poética del padre Placencia

¢ E1 poeta del "Ciego Dios"
t - - - II

- - = III

- - =1V

-—--V

- = - VI

Un nuevo monumento guadalupano

"Su sangre sobre nosotros"

El vencedor de la muerte

El protohistoriudor casteilano del Taepeyac
- - =1II

~ - = III
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mayo

junio

julio

agosto

septiembre

5
12:
19:
26:

Frondas, bronces y rimas

La antologia de bronce en la Alameda

El Cancionero histérico guadalupano

~ = - II

La familia de sor Juasna en documentos inéditos
- = -1II |

El corazén de Cristo en la Nueva Espaiia I. Los
albores del XVI

- = = II. La dulce primicia de FPalafox

- - = III. Dos paréntesis negativos: el cora-
zén de Palafox y un "frenes{ dorado" de sor
Juana

! = ~ = IV, Completando el triptico precursor

- =« = V, La nao de China y otras penumbras, La
luz del padre Mora., Un nombre priiilegiado

- - = VI, La primera congregacifn, el primer
sermén y el primer altar

w = = VII, El primer templo y su aroma de vie-
jas rosas o

- = - VIII. La diadema de plumas

- = - IX, Don Cayetano Cabrera, el de "la ldm-
para inextinguible"

- - - X. Las otras joyas de Cabrera y Quintero
- = = XI, Un rojo manantial de nuestra poesfa
- - - XII., Loe cantos del oratoriano de Atoto-
nilco y del jesuita desterrado a Italia

- = « XXI., El oficio litdirgico, las nuevas
“pfas uniones" y la cftara de Sartorio

- =~ - XIV, Sartorio, el citaredo de la "rosa
del corazén" :

- = = XV, Los compases finales de Sartorio y
de nuestro coro

Para las "menos incompletas" poesfas de Nervo
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octubre

noviembre

diciemdbre

1948

enero

febrero

marzo

6:
13:
20:
27

52
12
19:
26:

2:

9:
16:

Una olvidada "leyenda" de Amado Nervo

Nervo guadalupano

Otro poema inédito de Nervo ante el Tegeyac
El buen beneficiado Pedro Ilancarte I. Aven-
- - = II La identificacién y los quilates del
bibgrafo

$ = = « III, En la nueva "ciudad de Michoecdn"

- - = IV, En San Nicolds de P4tzcuaro y de
Valladolid )

- - - V, Sus tres "partidos" de indios en Mi-
choacdn

: Don Hernando en las lenguas de su fams

I, "Hoara a tu padre" y los dos Hernandos

~ - - II, Cervantes, Lope, "el noble Gracidn"
-~ = = ITI. Don José de Cadalso y sus sabios
"moros"

- - - IV, Todavia las Cartas marruecas

El buen beneficiado... VI. Su santa vida

- ~ = VII. La memoria de tan santc varén...
La Sor Juana de Clara Campuamor I

- ==-1II

- == III

Dos deudas: un certamen y una historia
La Sor Juama de Clara Campoasmor IV
-—--V

- == VI

- = - VII

- - = VIII

w = - IX

A las tres de la tarde del viernes santo
La esperanza de Job
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abril %: Nuestra vida inmortal
12: "Padre nuestro que estds en los cielos
19: Broche de oro a las perlas de dofia Clara
26: Un magno sacerdote mejicano
mayo 3% - = -« II
10: - - -« TII
17: Sesenta aflos de Azul
24: Dos azules de Espafia antes de Azul
31: - = = II. La primacfa de Selgas, el de "los
lirios"
junio 7¢: Colecciones de erratas en piel de lujo
14: Intrusionss y ausencias en las P, C. de Darfo
21: Més poemas dispersos de Rubén
28: Briznas sueltas del drbol de Rubén Darfo
julio 5: Mds poesfas olvidadas de Rubén Dario
12: Rubén Darfo y Ramos Martinez
19: Rubén Darfo y La Motte I
26: = - = II
agosto 2: lLa asumciln en Méjico
9: Iuces de teologia y lazos azules
16: Las dos miradas
23: Los mensajes de Dios
30: E1 simbolo de la fe
septiembre 6: El corazén de Cristo en la Nueva Espafla. La
luz del P, Mora en un libro principe
13: - - = II
20 = « - Lazcano, Genovese y otros autores Il
27: En el jdibilo episcopal del pastor de Méjico
octubre 4: El corazén de Cristo en la Nueva Espafla
Lazcano Genovese y otros autores II
1l: - - - Su escuela en nuestros claustros del XVIII
18: -~ = — "Panal divino"'y "Vid bella y sagrada"
25: = - - La devocién de Abad y de Lozano
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noviembre 1: - - - Pletas de Yalalag y coplas de Puabla
8: -~ - -~ La "Rosa" y la "Taloma" le Sartorio
15: Del 41bum de Elana Padilla - D, Justo, el Du-
que Job ¥y Amado MNervo
22: Cuestidnculas gongorinus I. Envio a Ddmaso
Alonso, en la Nueva Espafia
29: - — = II Horacio en Géngora
diciembre 6: - = =~ III Final del Horacioc en Géngora

13: - = - IV. ,"nada horaciahno"?.

20: = - - V, "£1 nacimiento de Ntro. Sr. ..."

27: -~ - = VI, Géngora y Mlle. de Saint-Fermin
1949

enero 3: - - = VII. El autor del soneto: "Pequé, Seffor"
10: - = - VIII. La octava XI del "Polifemo"
17: - - = IX, Nuevamente "el Horacio cordobés"
24: -~ = -« X, De sor Juana a Simén Bolivar
febrero 7: Del dlbum de Elena Padilla II. Vigil, Guillermo
Prieto y la Academia
1l4: - - - III, Balbino Ddvalos, Juan B. Delgado y
Olavarria y Ferrari
2l: - - - IV, E1 poema de Othén y sus variantes
28: "La sombra de sus alas" .,,
marzo ¢t Nervo en Lépez Velarde I. Un autotestimonio y
juicio critico
14: - - -« II. Los ecos literales y las “atmésferas.
imantadas"...
28: las "fyentes de Fuensanta"
abril 4: « - - II
11: El corazén de Cristo en la Nueva Espafla. Ur ms,
inédito de Eguiara &n 1728
18: - - - II, E1l "Todo-corazén", del P, José Paredes
1752
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mayo

junio

julio

agosto

septiembre

octubre

noviembre

29:
12:
19:
268

10:

Lag "fuentes de Fuensanta” III,

La "Fuensanta" celeste

Las "Fuensantas" de Campons y de Grilo

El cantor de "Fuensanta" en la penfnsula
Como lenguas de fuego...

Templos vivos de Dios

Sobre la roca viva

Los pastores de Dios

Los derechos eternos

¢ Ante el "Epistolario" de Don Justo
¢ Dos textos catequi{sticos: el Ripalda frente al

Gasparri
Ripalda y el Ripalda en su gloria histérica

¢ Primavera de loores al Ripalda
: Ripalda en el paf{s de le fantasia
¢ Todavi{a el Ripalda y los concilios

Dudas de "el Pensador" sobre el Ripalda

Al margen del decreto anticomunista I. La santa
intrepidez II. Las penas de la Iglesia y la exco-
munién

~ = = III. Otros gerfiles de la excomunién

- - = IV, E1 texto y contenido del decreto

- = = V, Algunos pumtos sobre las f{es
Deficiencias de fondo en el Ripalda

- - - II

- - - III

- - - IV

- - -V

- = = VI

- = = VII

El corazén de Cristo en la Nueva Espafla -

Las dos epistolas del mercedario Bermidez

- - = La escultura y santuario de Mezticacdn
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diciembre

anero

febrero

marzo

abril

mayo

junio

21:
28:

12:
19:

26:

23
16:
23:
30:

6:
13:
20:

- - - 1II
- - = III

: La forma en el Ripalda - Una laudanza preliminar

La "Criolla mejicana" del Tepeyac

Los "Mitos" de Francisco de la Maza I. Sobre
Los evangelistas de Guadalupe v el nacionalismo
mexicano

El mitélogo y Sénchez

Los "mitos" sobre Lasso y Valeriano
Deficiencias de forma en el Ripalda
- == II
- - - JIX

Un extremo recurso: El "Ripalda -~ Vega" I
- - - II

- - = III

El que pudo cuanto quiso

: Los primsros versos de Nueva Esparia

La que gandé a Zamora en una hora I

- - - IT

- - = III

"Campafia libelista" contra el Ripalda?

: ¢Un empefio "indecente" y hasta "diabélico"?

s"Muchisima cautela..."?

,"Desorientado" y "escandalizado"...?

Los ultimos baluartes del Ripalda

E)l cardenal Gasparri y sus dos cuspides
Una ficha valiosa para la bibliograffa del
Ripalda

Un prélogo y un epilogo

No se encontré el periddico

¢ Manuel Ponce: un poeta I. El rocio del albdba
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julio

agosto

geptiembre

octubre

noviembre

diciembre

I, E1 Ciclo de virzenes

- - - III. Les ciclones del Ciclo

- « = IV, El Quedragenario

- - -V, E1 "equiflujio" del CQuadragenario
De las rafces de nuestra poesfa I, Esmeral-
das y plumas de quetzal

- = = II., Ausencias de lo autéfctono y presen—
cias de lo latino ,

- - ~= III. Lo mejicano y lo universal

"Si quieres..."

E) arpa de diez cuerdas

El VYnico Sefior

"Santificado sea tu nombre..."

Los dfas de Dios

El Nifio-Dios de Nazareth

El corazén de Cristo en la Nueva Espafia - Nue-

vamente sor Juana y unos villancicos de navi-
dad

Un encomio de la jurisprudencia
- - = 1II
Ll duefio de la vida

: Salvavidas de piedras de molino

No se encontré el periddico

El fruto del trabajo

En visperas de la definicién

El sueiio de sor Juana - Introduccién - Los
juicios de su tiempo

- - = II

= = = Los juicios -~y prejuicios- del ochocien-
tos

¢ De Gonzdlez de Eslava a Moisés Montes
:+ "Adivina, adivinador"

Iuz de pueblo y de infancia
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febrero

marzo

abril

mayo

junmio

julio

l: E1 sueiio de sor Juana
8: - - - Las razones de su predilececién
15: - = - Entrafia, estilo y poesfa I
22: - - - 1II
29: - - - IIT
5 = = = IV
12: = = =V
19: - - -~ VI
26: - - - Estimaciones de nuestro tiempo I
¢ - - - II
12: "Rico en misericordia"
19: E1 pan sobresubstancial
26: Dos magnificos bienes
2: E1 "poeta de casa" de Alfonso Junco
: De lae obras indditas de Cuervo
16: Fray Josd Antonio Plancarte, un poeta de fines
del XVIII
23: - - - II
30: - - - IIX
T7: - - - (1735-1815)
14: - - =~
2l - - -
28: = - -
¢ — « = Versos devocionales
11: - - - I
18: - - - 11 |
25t —~ - - Oratoria y epigraffa latina I
2: = = - IT
9: - -~ - Las "Flores guadalupanas", 1785 I
16: - - - I
23: - - ~ E1 "Pnegirico hispano-latino” a2 la Inma-
culada
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agosto 6:

[\o]
w =
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septiembre
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octubre

N -
N W

n
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noviembre
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N
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o

L1 *e (1]

[

diciembre

w o o
RN
(1] L3 L 1] £l (1]

1952
enero 7T:
14:

21:

28:

febrero 4:

- - - II

- = = IITI

- - - IV

- = = E1 segundo "Panegirico" de la Purisima

¢ = - = La "Recreacién poética", 1794
$ = = = II

- - = III

= - = Un marco y un crepisculo con Torres
Una obra de belleza y sabiduria

La Teorfia general de la rima

- - - II

- - = III

No se encontré el periéddico

Tri{ptico de la Fénix I, En el mundo mortal
- « = IT, En 21 orbe del arte

- - = JII, La esfera de su gloria

En torno a la Teorfa general de la rima

- = =1II

- - = ITI, Las rimas agudas

La "shuyentadora de los que nos comen"
Flor navidefia en la poesf{a novohispana

I. Los pétalos primeros y un paréntesis

$ = « -« II, Ferndn Gonzdlez de Eslava

- - = III, La tercera guirnalde del 500 con
una "florecilla" de san Felipe

Porfirio Barba Jacob, + 14 de enero de 1942
- = = II

- - - III

Guadalupe en més pleno fulgor litdrgico

- = = II, Introito y oraciones més "propias"
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marzo

abril

mayo

Junio

julio

agosto

11:
18:
253

26:
2:
9:

16:

23:

30:

14:

21:

28:

- = = III. Una "secuencia" propia de su misa

- - = IITI (gic). Los himnos del oficio

- = = IV, La adaptacién de un himno del. P,
Lépez

- = = V, La corona del triptico horaciano

- = = VI, Los d{metros del P, Miguel Venegas
Nuevas Poesfas completas de Darifo

- - = II

- - = IIT

Bibliografia de sombras en Darfo I. Los lidbros
futuribles y otros titulos sine re

- - = II, M8 1libros futuribles

- = w= III. Los cantos sumergidos y las astillas
del sdndalo

- = = IV, Més centos sumergidos y dltimas as-
tillas del sdndalo

$ = -~ =V, Las eliminaciones indispensables

- - = VI, Més apéerifos y otras posibles quie~
bras

El ordculo de los preguntones: una pueril ca-
lumnia a sor Juana

- -« II

- - = IIT

El grano de mostaza

La bandera del gran rey

Las dos miradas

Los mensajes de Dios

El protestante y el catélico ante la Biblia I
- =~ II

- « - III

Rubdén: La primavera innumerable I

- - - II

La poes{a coral de sor Juana
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18: Vida del villancico en la vieja Espaiia I

25 =~ = = II

septiembre 1: - - - III
8: Vida del villancico en la Nueva Espafia I
15 = - - II

22: ~ = = III
29: Los villancicos de la Décima Musa
octubrs 6: la hostilidad contra los viilancicos I
$ = - - II
20: Un nuevo atraco a la colonia Santa Mar{a
27: Luz de los villancicos de sor Juana I
noviembre 3: - - -~ II., ILa naturalidad de lo artificioso
10: -~ - - III, E1 conceptismo y 1la aliteracidn
17: Asedios a un soneto de Carducci - Seis o més
versiones de "Il bove"
24: - - - II, Los ds Ferndndez Granados y de Ma-
ristany
diciembre 1l: = -~ - III, Anénima en alejandrinos y la de
Héctor F, Miri
8: = - - IV, Tres Wltimos intentos de un servidor
15: La magia del "divino silencio verde" I
228 = -« « II
29 - - - III

1953
enero 5: El simbolo de la fe

12: La palabra mds alta
19: E1 que pudo cuanto quiso
26: La sombra de sus alas

febrero 2: Poesfa deshidratada
9: De la cumbre al abismo
16: E1 trdnsito fecundo de Amado Alonso
23: Rosas sobre la tumbe de Amado Alonso
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marzo

abril

mayo

junio

julio

agosto

septiemdbre

14:

El hijo de Dios viveo

$ E1 hijo de la virgen

Poesfa deshidratada II

Las nupcias y los oros del espiritu
La sangre del rescate

El sepulcero vencido

¢+ "Sobre las nubes del cielo"
: Viento y llama de Dios

Lo histérico y lo canénic¢o en las excomuniones
de Hidalgo I

$ - = = II

El celeste patrono de los poetas - La vida im-
candescente I

- - - II

- - = III

Dulce huésped del alma

En la roca de Pedro

Los pastores de Dios

Lo del césar y lo de Dios

Nueva alarma en Santa Maria

Fl celeste patrono de los poetas - Su herencia
y su gloria I

t - = - II

La solidaridad sobrenatural
El que perdona con alegria
La resurreccién de la carne
La vida eterna

Al cantor de los Angeles de la muerte. I

$ =~ = = II
: El celeste patrono de los poetas - San Juan de

la Cruz en Méjico I
- - - II
- - - III
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octubre 5:

noviembre 23

diciembre T:

195 4

enefb 4s
11:

18:

25:
fabrero 1:
8

15:

223

29:

marzo 8
152

223

29:

abril 5:

Iv
v
VI
VII

- - VIII
La anunciacidén de Paul Claudel

San Juan de la Cruz ea iiéjico IX

X
XI
LII
XIII
XIv

: Estela diazmironiana I
! = - =~ ITI

Géngora, pastorcillo de Belén

Estela diazmironiana III

Las influencias en Dfaz Mirén - Resonancias
biblicas

- - = De "la Hélade soberbia”

- = = Del jardf{n de Horacio

Dfaz Mirén, gran poeta y sumo arti{fice I

- = = IT

- - = III

- - = IV

Religién y moral en 1la obra diazmironiana I
- = = II

III
Iv
v
VI

158



12 = = =« VII
192 =~ = - VIII
26 = - - IX
mayo 3: - - - X
10: Minucias cronoldgicas y textuales en Dfaz
Mirén
17: La Historia mytholdégica de Gutidrrez Ddvila
24 = -~ - II
31: = = = III
Junio 8 - - = IV
14 = = =V
2l - - = VI
288 = = = VII
julio 5% = = - VIII
12: La corona en la tilme de Guadalupe I
198 = - = IX
263 = = = III
agosto S - = = IV
===V
16 = = -« VI
23: La "Nox" de Dfaz Mirén y el romance doble
30: Trévol de albricias
septiembdbre ¢ Del teatro de sor Juana
13: La vida de los autos sacramentales I
208 = = = II, Los auvtos de Lope
27: = = = III, Mds autos de¢ Lope de Vega
octubre ! = = - IV
11: Dfas azules y blancos
18: La vida de los autos sacramentales V. La ple-
‘ nitud del auto en Calderén
25: = = - VI, Los autos de don Pedro Calderdn
noviembre 1l: - = - VII. Mds autos de don Pedro Calderén
t = «» = VIII, Los mayores calderonianoe de Espaiia
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15: ~ - -~ I¥, Condenacifn y reivindicacién
- 22: La vida de las loas en el teatro hispano I
29: - - - II
diciembre 6: ~ -~ - III
13: P! gsatro eucarf{stico novohispano I
20 - - = II
27: El teatro sacramental de sor Juana I

1955
enero 3: - - ~ II

10: - ~ - IIT
17: Las "loas humanas" de sor Juana
24: Las "Décimas de santa Rosalfa" I
31 ~ - -« II

febrero 7: - - -~ III
143 = -~ = IV
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NOTAS

MILLAN, Ma. del Carmen. "4lfonso Méndez Plancarte" en Uni-
versidad de México IX, mim, 7, marzo de 1955, pp. 17-18.

JUNCO, Alfonso. "E1 4rbol y el fruto" en Abside XIX, 2,
abril-junio de 1955, pp. 138-140.

MENDEZ FLANCARTE, Alfonso. XL odas selectas de Horacio, p.
XXV, .

GARIBAY K., Angel Ma. "Relevo de guardias" en El Universal.
21 de febrero de 1955,

MENDEZ PLANCARTE, Alfonso. Dfaz Mirén, poeta y artifice,
p. 6.

Con excepcién de diciembre de 1932. E1l mim, 86 de la revis-
ta correspondié excepciomalmente a dos meses (noviembre-—di-
ciembre de 1933).

fr. CARDONA PENA, Alfredo. Semblanzas mexicanas, p. 114,

———

Datos tomados del "Indice general de veinte afios de Abside"
en Abside XX, 4, Octubre-diciembre de 1956, pp. 477-480.
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CONCLUSTIONES

Al llegar al final de este trabajo, considero cumpli-
do el propésito que me impulsé a realizarlo: Presentar a
Alfonso Méndez Flancarte como figura prominente en el am-
biente cultural del México contempordneo, Para ello acudf
a su propia obra e invoqué las opiniones de quienes con
voz mfs autorizada se expresaron en torno de ella, De esta
investigacién, paciente y afectuosa, deduje las siguientes

conclusiones:

1. Alfonso Méndez Plancarte ratific§, con su integri-
dad moral y profesional, su permenente aspiracién a los
valores supremos,

2, Sus trabajos de investigacién, critica y metacr{-
tica tuvieron siempre como fin el descrubrimiento de la
verdad, aunque en su btisqueda haya tenido que sacrificar
intereses personales y afectos.

3. En pos de la superacién integral, se convirtié en
art{fice de s{ mismo a través del estudio infatigable, el
diu5io vencimiento de sus humanas flaquezas y su pereane
culto a la belleza,

4. Compartié generosamente sus comocimientos con cuan
tos acudieron a 1 en busca de orientacién.

5. Con rigurosa actitud cientifica, antes de hacer su-
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yas las ideas ajenas las sometié a serio andlisis, que
muchas veces produjo importantes modificaciones de veir=-
dades consideradas hasta entonces intocables,

6., Gracias a las investigaciones de Alfonso Méndez
Plancarte se pobl§ abundantemente el 4rido desierto con
que otros estudiosos anteriores identificaron el caudal
poético de los siglos novohispanos,

7. Profundo conocedor de 1iteraturas pretéritas, tu-
vo también mirada atenta al flujo literario recieante y
contempordneo: descubrid nuevos dngulos en la poesf{a mo-
dernista, principalmente de Rubén Darfo, Dfaz Mirén y
Amado Nervo, y estimulé la produccién de los jévenes li-

teratos con ediciones "Bajo el signo de Abside",

8. Restituyé a sor Juana Inés de la Cruz en el nivel
que le corresponde en el mundo del arte y del cual la ha=-
bian hecho descender criticas precipitadas y errores de in-

terpretacién. A partir de su edicién de las Obras completas

de la monja, todos los estudios sorjuanisticos se fundamen-
tan en el de Méndez Flancarte,

9, Méndez Flancarte consideré la critica como discipli
na auténoma y respetable. A ella y a la metacritica dedicé
sus trabajos mds trascendentales, cuyo esquema tesis-antf-
tesis~sintesis dio cardeter cient{tico a una actividad gque
hasta entonces habfa sido en nuestro pai{s menos rigurosa

que hedonista,
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10, Como toda crf{tica que aspira a ser fecunda, la
de Méndez Plancarte se baséd en conocimientos profundos a
propdésito de la obra y la materia de andlisis, y se iden-
tidicé con los sentimientos, ideologfa, cultura y ambien-
te del autor objeto de su estudio.

1l. Aunque no es abundante la produccién poética co-
nocida de Alfonso Méndez Plancarte, re¥ne elementos lite-
rarios de alta calidad e impecable facturs,

12, Por su respeto a ella muchas veces manifiesto y
por sus obras que ella patrociné, la Universidad Nacional
Auténoma de México tuvo en Méndez Plancarte un colaborador
excelenta,

13. Todo lo anterior permite considerar a Alfonso
Méndez Flancarte un auténtico hombre, sabio y artista, es

decir, un paradigma de humanista integral,
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a) Directas:
Abside. Revista de cultura mejicana, México. Nuimeros 1 de
1937 a 3 de 1955; 3 de 1960 y 1 de 1962,

Dfaz Mirén, poeta y art{fice. México, Antigua.LibrerIa Ro-
bredo, 1954,

El buen beneficiado Pedro Plancarte, Est., ed. y notas de.,.
México, bajo el signo de Abside, 1950.

El suefio de scr Juana Inés de la Cruz. Ed., prosificacién,
introduccién y notas de... Méx., Imprenta Universita-
ria, 1951 (Textos de literatura mexicana, 4).

El Tepeyac. Bolet{n mensual de la Academia Mexicana de San-
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